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SOLUGOES DE PESAGEM

Objetivos de desenvolvimento,
os criterios ESG da Giropes

A Giropes esta a estabelecer uma nova estratégia com um compromisso de susten-
tabilidade e responsabilidade empresarial para enfrentar os desafios ambientais e so-
ciais, atrair funciondrios e clientes empenhados numa forma mais sustentavel de fazer
negocios.

As areas-chave em que integramos a nossa estratégia incluem a gestédo de recursos, a
producéo, a cadeia de abastecimento, a gestdo de residuos e as relagbes com as par-
tes interessadas, reafirmando a procura da exceléncia de uma forma social e ambien-
talmente responsavel.

FUNCIONARIOS
GESTORES
e G COLABORADORES

Os critérios ESG
na Giropes S

Alcangar um futuro mais justo 7
e sustentavel para todas as ¢
pessoas e para o planeta |
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Ambiental

O nosso objetivo de reduzir as emissdes de gases com efeito
de estufa para fazer face as alteragées climaticas e ao impacto
das nossas atividades no planeta.

ACOES:

EFICIENCIA ENERGETICA: As instalaces da Giropes em
Girona e as instalacdes de Toledo dispdem de painéis

solares com 268 painéis que fornecem uma poténcia capaz
de produzir energia verde suficiente para, juntamente com
outras agdes corretivas sobre o consumo, receber um
fornecimento total (no caso de Girona) em geragdo automatica
de eletricidade. Nas instalacdes de Vilamalla, este novo
investimento gerara uma reducao estimada das emissbes de
37 toneladas de CO? por ano. No caso de Toledo, isto significa
15 toneladas de CO? por ano.

GESTAO DOS RESIDUOS: Substituicao de cintas de plastico
por cintas ecoldgicas: poupanc¢a de quase 27 km de cintas
na Baxtran e de mais de 10 km nas embalagens da marca
Giropes (implementagéo a partir de 2023). Substituicdo do
plastico bolha por papel kraft para o enchimento e a protegao
do produto na caixa (aplicacao a partir de 2023).

Aumento do rigor de um sistema de recolha seletiva, cartron,
ferro em colaboragcdo com a empresa de reciclagem Sersall..

EFICIENCIA NA PRODUCAO: Este ano foi decidido optar pela
modernizac&o da robdtica na unidade de producéo a escala
de camides. Neste sentido, foi proposta a substituicao da linha
de soldadura robotizada, a fim de melhorar o proprio sistema,
mas também com vista a economizar e melhorar a eficiéncia
energética.

CADEIA DE FORNECIMENTO: Specificamente no fabrico de
balancas de camides, os nossos fornecedores trabalham com
o Grupo CELSA, que obteve o Certificado UNE-EN ISO 14201,
com o qual certificam que as nossas balancas de camides
sao fabricadas com contetido de material reciclado (sucata)
numa percentagem superior a 90% e que este material é
100% reciclavel posteriormente. Este requisito é verificado
nas inspec¢oes periddicas realizadas na fabrica no ambito da
certificacao de produto da Marca AENOR N.

Social

Investimento nas operacdes em termos de condicdes laborais,
tais como as relagcées com os trabalhadores e os direitos
humanos.

ACOES:

FORMACAO: Calendario de formagdes centradas nas
diferentes equipas para aumentar as suas capacidades a nivel
linguistico, técnico e outras competéncias

CIBERSEGURANCA: A protecéo dos ativos digitais é essencial
para a integridade e a confidencialidade da informacé&o. As
acoOes incluem a sensibilizagdo do pessoal, a gestdo dos
acessos, as firewalls e outras protecdes, a encriptagdo dos
dados e a avaliagdo dos fornecedores.

SATISFACAO DO CLIENTE: Em conformidade com a norma
ISO9001, realizamos um inquérito anual a satisfacao dos
clientes sobre a satisfacdo com os produtos e servicos.

IGUALDADE DE GENERO E DIVERSIDADE: Desenvolvimento
do Plano de Igualdade e implementagéo de acdes de
divulgacéo e corretivas. Implementacéo do protocolo sobre
assédio moral no local de trabalho.

SAUDE E SEGURANCA: Estudos psicossociais e prevengao de
riscos profissionais.
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Governacao empresarial

A supervisao, as estruturas, as politicas, as regras e os controlos
relacionados com a propriedade, a lideranca, 0s processos e a
gestao de riscos de uma empresa.

ACOES:

COMITE DE DIRECAO: Temos um comité de diregao composto
por diferentes diretores da empresa com uma diversidade de
perspetivas e sensibilidades onde séo discutidas diferentes
decisOes e aspetos a nivel organizacional.

ESTRUTURA DE RESPONSABILIDADE: Elaboragéo do
organigrama da estrutura de responsabilidades e fungdes dos
diferentes departamentos e sua inter-relacéo, assegurando um
alinhamento com as expectativas das normas do sector.

PRATICAS E PROCESSOS EMPRESARIAIS RESPONSAVEIS: A
Giropes efetua auditorias internas e externas, para estabelecer
politicas e praticas de gestao supervisionadas por lideres
experientes, capacitados e responsaveis.

DIVULGAQAO PUBLICA DOS OBJETIVOS ESG DA EMPRESA: A
Giropes realiza comunicagdes internas, relatérios anuais, sitios
Web, redes sociais e imprensa sobre histérias ESG..
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CERTIFICADO OIML

FORCE é)

Cortification

SERIE GI4XX “Muito mais do que um peso de tara”

Porqué fazer estas alteracoes?

Apods mais de 10 anos de desenvolvimento continuo dos nossos visores, implementamos melhorias com base nos avancos
tecnolégicos e nas necessidades detetadas no terreno. Embora o design externo permaneca inalterado, internamente
introduzimos grandes atualizacGes de componentes para aumentar a robustez e a funcionalidade, eliminando a

necessidade de ajustes adicionais e componentes extra.

PRINCIPAIS MELHORIAS TECNICAS:

1. Otimizacao da medicao e da escala

Alteracao significativa da sensibilidade minima de trabalho:

» Anteriormente, os dispositivos funcionavam com 1
uV/e, o que exigia um ajuste cuidadoso das capacidades
das células de carga e, por vezes, a adicdo de uma
placa de 8V para aumentar a tensao de alimentacéao.
Atualmente, os novos visores funcionam com 0,3 pV/e,
reduzem consideravelmente a sensibilidade do passo de
verificacao (V/e).

Beneficios diretos:

» Nao sera necessario ajustar tanto a capacidade da
célula de carga.

» Uma grande parte da eletrénica e o préprio micro do
AD foram melhorados, de modo a que o controlo da
parte analégica do sinal de célula esteja protegido contra
picos de energia em tempestades e outras perturbagdes
elétricas.

» Maior preciséo em pesos pequenos com células de
capacidade superior a 6tima para a capacidade total da
balanca.

2. Melhorias substanciais nos planos de massa

Incorporagao de dois sistemas de protecédo adicionais para
aumentar a resisténcia ao choque elétrico, protegendo o
AD e melhorando a resiliéncia em condic¢des climaticas
adversas.
» Novo microprocessador e sistema AD: Incorporagéao de
um microchip mais robusto e potente, concebido para se
adaptar as condicdes mais exigentes.

3. Certificacoes e conformidade regulamentar:

» Obtivemos uma nova certificacdo da FORCE na
Dinamarca, que valida o equipamento a nivel europeu

e para o resto do mundo com a certificagdo OIML. Isto
agiliza as aprovacdes de modelos e permite-nos cumprir
0s requisitos e normas exigidos pelos nossos clientes
globais

» Com a nova certificagéo e a sua data de validade, a
anterior aprovagéo do modelo «GRS» por esta nova, que
se apresenta com uma nomenclatura renovada, seguindo
a mesma filosofia que esta a ser utilizada com outros
modelos, a partir de agora os equipamentos passam a
ser designados pelo mesmo nome do Visor e passam a
ser da série Gl4xx (G1400/Gl410/Gl430/Gl450/Gl410D/
G1430D/G1450D) foi acrescentada a letra D para a série
de visores com célula digital de forma a haver uma
identificacéo clara destes equipamentos, 0 novo nimero
de certificado é: 0200-NAWI-18394

CASOS DE SUCESSO

Nossa trajetoria afianca-nos

A Giropes desenvolveu uma gama completa de visores com amplas funcées para todo o tipo
de industria, distribui¢cdo, alimentacao, industria quimica-farmacéutica e logistica.

LOGISTICA

Visores com firmware totalizador e
conjuntos de rotulador ideais para 0s
setores de logistica.

ALIMENTACAO AGRICOLA

INDUSTRIA QUIMICA

Visores protegidos ATEX, ideais para
industrias onde a seguranca é vital
durante todos os processos.

CONTROLE DE ESTRADAS

Visores portateis concebidos para
gerir tanto a pesagem estatica como
din&mica dos veiculos e para controlar
0 peso dos veiculos em estrada.

Visores desenhados para utilizacao em ~ Visores multifuncionais que permitem

linhas de producéao complementados

a ligacao ao software de pesagem

por diferentes softwares que permitem ~ d€ camides e tratores, assim como a

o registo de pesagens e a gestéo total utilizagdo de repetidores com digitos
grandes para respetiva visualizacao a

partir de pontos de vista remotos.

das linhas de producéo.
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Solucoes para todos os setores.

O Visor ideal de acordo com as
hecessidades de cada cliente.

LINHAS DE PRODUGAO - X

E REGISTO DE DADOS | H° Eemad 1
LT

VISORES PARA ' “"-7

Visores com firmware PROD para gestéo de pesagem em linhas de embalagem
e producao.

GI410 RFID INTEGRADO Gl400 - GI410 PROD

> com teclado alfanumérico ~ > com ou sem teclado alfanumérico
Visor com leitor RFID integrado Visualizador com firmware de Producéo e leitor
RFID externo opcional.

. GI400-410 LCD IP65
LEITOR RFID OPCIONAL Modo checkwighter (controle de pesagem) de alto

Com construgao em ABS e protecdo IP67. ° contraste.

. GI400-410 LCD IP68
Modo checkwighter (controle de pesagem) de alto
contraste.

SOFTWARE PC & APP ASSOCIADOS Gs a
PRO

VISORES
PESO, TARA E NUMERICOS

Série de Visor peso tara com memoria até 6 TLU (memoria de tara)
introduziveis manualmente.

GIl400 - GI410 LED GI400-Gl410 LCD
> com ou sem teclado - > com ou sem teclado alfanumérico
alfanumérico Ecra LCD de alto contraste com cores
Ecra LED para uma viséo ideal diferentes para 0 modo checkweigher.

independentemente do ambiente.

. Gl410 LCD PRINT

Visor com impressora integrada

. GI400 LCD BAT LION
Visor com bateria incluida e suporte ideal para
colunas

SOFTWARE PC & APP ASSOCIADOS ?
& =



VISORES
PARA ZONAS ATEX :

Série de Visores com certificacdo ATEX em zona 2 e zona 22.

Gl400 LCD Gl410 LCD
> peso tara > numeérico
Visor peso tara com bateria concebida Visor numérico com bateria projetado para
para zonas ATEX. zonas ATEX.

SOFTWARE PC & APP ASSOCIADOS ? ? |
-/ U

VISORES
PARA ROTULAGEM SIMPLES :

Conjunto de Visor e rotulador concebido para acelerar o processo de 4_“‘*
rotulagem com software de criagéo de formatos baseado em PC.

ETD GI400 LED ETD GI410 LED
> peso tara > numeérico
Conjunto de Visor peso tara com Conjunto de Visor numérico com maquina
rotulador. de rotulagem.

SOFTWARE PC & APP ASSOCIADOS ? ? —
@~

VISORES
PARA LOGISTICA E
ARMAZENAMENTO

Série de Visores com ecra tactil e firmware totalizador para gestao de peso
em centros logisticos e armazéns.

L GI650 TACTIL
> com fimware totalizador

Concebido para a gestdo completa do processo

de pesagem em centros logisticos e armazéns.

., GI650 INOX

Firmware totalizador e acabamento em aco inoxidavel

GI650 ABS

Firmware totalizador e acabamento em ABS

SOFTWARE PC & APP ASSOCIADOS m —

INTRODUCAO
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Solucoes para todos os setores

VISORES
PARA PESAGEM DE VEICULOS

Visores com firmware pesa-camides concebidos para gerir
pesagens em pontes de pesagem.
GI430 TFT GI650 TACTIL
> alfanumérico «—— >em ABS ou Aco inoxidavel
Com ecra TFT Com ecré tatil
GI430 PARA CELULAS +— ~——+ GI650 PARA CELULAS ANALOGICAS
ANALOGICAS Firmware opcional pesa-camides para a gestdo de pontes
Firmware pesa-camides de Série de pesagem com células analégicas.
para gestdo de pontes de pesagem
com células analogicas. - GI650D PARA CELULAS DIGITAIS
- Firmware pesa-camibes de Série para gestdo de
Gl430D PARA CELULAS - pontes de pesagem com células digitais.
DIGITAIS

Firmware pesa-camides de Série
para gestdo de pontes de pesagem
com células digitais.

SOFTWARE PC & APP ASSOCIADOS @

SOFTWARE
PARA PESAGEM DE VEICULOS

Software concebido para complementar os Visores da Série Gl4xx para
pesagem de veiculos em pontes de pesagem.

-~

SOFTWARE GESNET SOFTWARE GESTRUCK
> para as estacoes > para a industria
de residuos Software para gestao de balangas
Software para a gestao de para veiculos de todos os tipos
balangas de veiculos de industrias.

em instalagdes de residuos.

VISORES
Gl400 - - GI410
>com ecra LED ou LCD >com ecra LED ou LCD
Visor peso-tara com carcaca Visor numérico com carcacga
em ABS ou ago inoxidavel. em ABS ou ago inoxidavel.




VISORES )
PESADOR DE RODAS PORTAVEIS

Série de Visores que podem ser personalizados de acordo com o setor

‘ empresarial programado com um firmware especifico.
GI620 COMPACT
> em formato de mesa Indicador compacto para
usar com pesa rodas e pesa eixos.
Gl620 LCD
> com estojo transportavel
Visor portatil para pesagem de rodas e/ou
eixos de veiculos.
FIRMWARE PESADOR DE RODAS
Firmware para a adicéo estatica de rodas do veiculo
FIRMWARE PESADOR DE EIXOS
Firmware para a soma dos eixos de um veiculo em
modo estéatico ou dinamico.
SOFTWARE PC & APP ASSOCIADOS . ? ? —
————e
Uma série de repetidores que permite que o peso detetado pelo Visor seja
mostrado em diferentes pontos e tamanhos, conforme necessario.
GI400 LED J—‘ GI400 R45 e P16
> com ecra LED > com ecra LED
Visor G400 adaptado para repetidor e digitos grandes para serem vistos a
com linha de longa distancia. distancia.
GI400 R45
Repetidor de peso LED digitos de 45 mm
- GI400 P16
P16 Repetidor de painel

INTRODUCAO
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Emparelhe os nossos
dispositivos com o
seu ERP e softwares
especificos

"A Giropes tem uma vasta gama de
Visores e software associado, dependendo
do setor ou do sistema do processo de

producéao"

LINHAS DE
PRODUGCAO
E REGISTO DE
PESAGENS

g

PESAGEM DE
VEICULOS

CONTROLE
ENTRADA / SAIDA

=

PESAGEM DINAMICA

GISCALE PRO

Software para a gestao e controle de todas as estacoes de pesagem
que compdem uma ou varias linhas de produgaoe embalagem.

GISCALE ONE

Software para a gestéo e controlo de uma unica balanca e o registo de
pesagens a partir de uma unica estagao de pesagem.

GESTRUCK 2

Software para a gestdo de balangas para todos os tipos de veiculos e
para a gestao de entrada e saida de materiais da industria em qualquer
setor econémico.

GESNET 2

Software para a gestdo de balangas para todos os tipos de veiculos e
para a gestao de materiais de entrada e saida de materiais para es-
tacoes de residuos, reciclagem, centrais de biomassa ou biogas, entre
outros.

GESDYN 2

Software para a gestéo da pesagem rodoviaria estatica e dinamica.




v

ATUALIZAGAO
FIRMWARE

-

i

UPDATE TOOLS

Permite-lhe atualizar o firmware dos Visores do Gl400 sem ter de os
devolver a fabrica.

CONFIGURATION TOOLS

Permite a configuragéo e parametrizagédo da gama de Visores Gl400.
Usando o software Configuration Tools, vocé pode personalizar o ca-
becgalho dos bilhetes.

2 T TYY

INTRODUCAO
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LINHAS DE
PRODUCAO
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LINHAS DE
PRODUCAO

MANUAIS OU SEMI-AU

—

& B

MATICAS

GESTAOE _
OTIMATIZACAO

A Giropes-oferece solucées completas para
linhas de producao gracas a sua ampla
gama de sistemas de pesagem e.ao software
GISCALE que permite um melhor controle e
gestao dos processos de pesagem.

SITEMAS RFID

A Giropes desenvolveu um firmware
para controlar os leitores RFID
ideal para realizar um registo de
pesagens e poder ter um controlo
das operacoes realizadas.

Ideal para registar pesagens em
linhas de producéo.

Identificacdo e EXCITACAO rapida

de operario ou produto:
> Com passagem de cartéo
> Com presenca de cartédo
> Opcao de sistema de bloqueio
no visor nao-identificado.

CONTROLES DE
QUALIDADE

(OHONONONO]O) OQ O

O processo de pesagem é uma
etapa vital do controle de qualidade

em diferentes fases do processo de
producéo.

Durante os Ultimos anos a Giropes
apostou no desenvolvimento de
diferentes sistemas que permitem
proporcionar um elevado grau

de automatizacao as linhas de
producdo de uma maneira 6tima e
eficiente, melhorando a gestdo do
produto e facilitando o trabalho dos
técnicos encarregues do controlo
de qualidade.



“Otimize os recursos e a
execucao dos seus
processos de producao”

v v

e il s el S el
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== N == N = =
Como é que o software GISCALE » Garante o peso correto dos seus lotes no mo-

di 20 d mento da embalagem através da funcéo de
gar,ante a acre |tagao a pesagem de limites (checkweigher).
PROPRIA EMBALAGEM?

¢ Elimina o encolhimento devido a produtos nao
aptos em conformidade com o regulamento.

e Evita erros humanos através de verificagbes
manuais do peso do produto.

¢ Gera relatérios automaticamente para controlos
internos de qualidade da empresa e verificacbes
de conformidade por érgaos superiores.

LINHAS DE PRODUCAO

15
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SERIE RFID PRODUCCION
GI1400-410i PROD & GI410RFID

2 MODELQOS (RFID externo o RFID integrado)

LINHAS DE
PRODUCAO

Sistema RFID, ideal para realizar
um registo de pesagens e poder
ter um controlo das operacoes
realizadas.

Juntamente ao software GISCALE
permite maior controlo do sistema de
pesagem e facilita a sua utilizacao.

Leitor RFID integrado

- — e —

e

L
Definir configuragbes de destino e margem para cima/para baixo. Com valor de alarme visual.

16



2 Sistemas de trabalho

IDENTIFICACAO DE OPERARIO

Registo de operadrio nas linhas de producgdo

RFID RFID
| — | —
| — | —
| — | —

10333 ddddd
(10033/dddda

103dd dddqd
10300 dq0aa

IDENTIFICACAO DE PRODUTO

Registro de produto nas linhas de produgéo

Quem armazena os dados?

COM DADOS DESCARREGADOS DO VISOR
(PRODUTOS E/OU OPERADORES)

NAO HA DADOS DESCARREGADOS NO VISOR,
DIRETAMENTE PARA O PC. (PRODUTOS E/OU
OPERADORES)

» E necesséria a sincronizagéo de dados (produtos e
operadores) com o visualizador através do Giscale.

» Em caso de falha de rede, é possivel funcionar até
que a memoria intermédia do aparelho de pesagem
1000 esteja cheia.

» Quando a comunicacgéo é restabelecida, os dados
sa0 automaticamente descarregados para a
GISCALE.

» Se, durante a interrupcao da comunicagao, o
produto tiver sido alterado na GISCALE, isso
ndo afecta os registos armazenados que estao
a ser descarregados, uma vez que estes foram
armazenados no Viewer com os atributos do produto.

» Equipamento limitado a 400 produtos e 400
operadores.

» A sincronizacéo de dados (produtos e operadores)
nao se aplica, tornando o sistema mais rapido.

» Em caso de falha de rede, o sistema pode ser
operado até que o buffer da unidade de pesagem
1000 esteja cheio.

» Quando a comunicagao € restabelecida, os dados
s&o automaticamente descarregados para o
GISCALE.

» Se, durante a interrupcéo da comunicacgao ou
durante o descarregamento dos dados, o produto
for alterado na GISCALE, isso afecta os registos
armazenados que estéo a ser descarregados, uma
vez que é a GISCALE que impde os atributos do
produto a registar no momento do descarregamento.

» N&o tem limite de dados (nem de produtos nem de
operadores).

LINHAS DE PRODUCAO

17



LINHAS DE
PRODUCAO
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Giror ) Caracteristicas
C E v Gl1400-410 PROD

» G400 visor Peso-Tara.

» Gl410 Opgéao visor numérico.

SERIE » Temperatura de funcionamento -10°C a 40°C.
» Protecao IP65.

G|4XX PROD & » garcaga em aco inoxidavel.
» Suporte mural inclinavel.
G|41 ORFI D » Unidades selecionaveis: kg.

» Ecra:
» LCD com 6 digitos de 40 mm.
LECTOR RFID EXTERNO » Fungao backlight: On/off/auto.
» Ligagao automatica por defeito. i *Leitor RFID externo opcional.
»ABS IP67 » Mudanga de cor com fungé@o checkweigher. Gatcesinzolincllidos
»Registo interno de até 1.000
pesagens.
Caracteristicas

G |41 O RF' D suportados na ficha técnica

» Indicador numérico Gl1410.
» Teclado alfanumérico
» Temperatura de funcionamiento -10°C a 40°C.
» Protecao IP54.
» Carcaca em aco inoxidavel.
» Suporte mural inclinavel (opcional).
» Teclado numérico.
» Unidades selecionaveis: kg.
» Ecra:
» LCD com 6 digitos de 40 mm.
» Fungéo backlight: On/off/auto.
» Ligacao automatica por defeito.
» Mudanca de cor com fungéo checkweigher.

LEITOR RFID INTEGRADO

~ » Registo interno de até 1.000 pesagens.
FUNCOES » 10 cartdes RFID incluidos.

VEJA PRINCIPAIS FUNCOES

NA PAGINA 26 i A

Comunicacdes
»Conta pecas RS232 de serie
»Checkweigher Ethernet*

»Totalizagc&o
»Limites F(x) com relés
»Protocolo GICoNF (para

configuragao com o software). *Ethernet padréo na versao G400 PROD RFID, opcional para Gl410i RFID.

» Protocolos RF'D,? Bl ** A escolha de qualquer opcional substituira uma das portas seriais.
»Firmware especifico

Wifi opcional
Alibi memoria opcional

Produccion . -
Excitacéo
110-230 VAC, 50/60 Hz
Alimentacao 12VDC (opcional em indicadores 1P54)
Tensao minima de entrada por etapa de verificacao 0,3 pV
IMPRESS 4O Sinal de tensdao minima para carga morta 5VDC

Impedancia minima da célula de carga 29 Q
Impedancia maxima da célula de carga 1100 Q
Cabo de cé€lula de 4 0 6 hilos

Programacéo de 3 cabecalhos
(de PC), codigo, tota

IDIOMAS
»Espaniol, Francés, Portugués,
ltaliano, Inglés. ESPECIFICACOES DEL VISOR NUMERICO
ESPECIFICAQGES »Visor numeérico da tara com memoria para até 400 produtos, 400 clientes e 10 taras pré-de-
METROLOGICAS finidas.
» C'?SSGS e Ml ) - »Introdugado de detalhes do produto por codigo, descrigéo, tara, cédigo EAN e caracteriza-
» Nurr]ero de escalbes de verifi- ¢&o do produto de acordo com sua base de operacdes (peso, peso alvo ou peso unitario
cagao 6000. para fungéo de contagem de pecas).

» Mono-escala, multi-escala ou
multi-intervalo (n < 3000, por
escala parcial de pesagem).

»Insira os dados do cliente por coédigo, descricao ou pretor. Possibilidade de fazer listas de
estoque pesado com detalhes e listas com filtros por cliente, produto e fechamento.




SERIE Gl4XX PROD & GI410RFID

Referencias Gl4xxi PROD con protocolos RFID

Descrigéo Cadigo # €
Visor numérico G1410i PROD LCD IP65 + Ethernet 210318-01

Visor peso-tara G1400i PROD LCD IP65 + Ethernet 210320-01

Visor numérico G1410i PROD LCD IP68 + Ethernet 210334-01

Visor peso-tara G1400i PROD LCD IP68 + Ethernet 210336-01

Leitor RFID Externo IP67 ABS 220250

Targeta RFID 280027
Referencias Gl410i RFID integrado

Descrigo Cddigo # €

Indicador numérico Gl410i RFID 210295

Indicador numérico G1410i RFID + Ethernet 210295-01
Targeta RFID incluidas (10 unidades) inclusive
Opcionais
Descrigdo Cadigo # €
Placa de comunicagao — Wifi -05
Memodria Alibi 220008

Acessorios

* A opcgéo WiFi substitui a Ethernet

Descrigédo Cddigo # €
Suporte mural para Visor GI410i RFID 220029
Cabo Ethernet 1 m 580552 consultar
Cabo Ethernet 2 m 580028 consultar
Cabo RS232 a Ordenador 1,5 m (9F-9F / D) 270401
Cabo RS232 a Impressora 1,5 m - consultar
Impressora ORIENT BTP-M300 / IMP 27 630081
Impressora POS76 / IMP 28 910035
Repetidor de peso con 6 digitos de 45 mm 210185
P16 Repetidor de painel 210371
Software
Descrigéo Cadigo # €
Software Giscale ONE 280230
Software Giscale PRO 280373
Licenca adicional PC Giscale Pro 280624
Licenca Balanca Giscale Pro 280425
Maodulo Giscale Estatisticas 280103
Médulo Giscale Panel Produccion Tiempo Real 280775
Cabos de energia opcionais
Descrigao Cadigo # €
BS1363 (UK) para G1400i PROD RFID 220243
SEV1011 (CH) para GI400i PROD RFID 220244
Tipo B (USA) para GI400i PROD RFID 220245
BS1363 (UK) para Gl410i RFID 220247
SEV1011 (CH) para Gl410i RFID 220248
Tipo B (USA) para Gl410i RFID 220249

GIROPES)
(€D

SERIE
Gl4XX PROD &
GI410RFID

REFERENCIAS

LINEAS DE PRODUCCION
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GIROPES)
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REGISTO DE
PESO

SOFTWARE & APP

GISCALEONE

Com Giscale ONE sera capaz de gerir e configurar o seu Visor

CONEXAO
1 Visor

¢ 0

| D o
i 18 0

i
|

do computador. Ideal para o registo de peso.

CARACTERISTICAS

» Interface rapida e intuitiva.
» Instalagcdo simples.

» Compatibilidade Unica com visores da familia GI400
» Nao requer nenhum dispositivo adicional.

» Multi-idioma.

» Suporte para bases de dados SQL Server.

FUNCOES E APLICACOES

» Arranque do funcionamento:
» Detecdo automatica de ecras
em rede.
» Reconfiguracdo da rede de vi-
sores.
» Duplicagdo da configuracao de
um visor.
» Registo de pesagens com detalhe
do produto.
» Edicao de produtos, embalagens e
operadores.
» Edicdo de informacbes de pesa-

*Ver versao do visor requerido

Licencas

gem (produto, operador, etc.).

» Relatorios de pesagens.

» Graficos em tempo real do peso
médio processado, valor maximo/
minimo, velocidade de amostragem
ou amostra por segundo.

» Efetua pesagens com os diferentes
modos do G400 (controlo de peso,
contador de pecgas, etc...)

» Configuragédo dos diferentes modos
de peso (checkweigher, checkwei-
gher negativo, etc.).”

» Conexao a visores mediante TCP/IP (Ethernet) e RS232 (Porto serie)
» Alicenca ONE e PRO séo geridas através de chave USB ou online por nimero de série.

Descricdo
Software GISCALE ONE

» Consulta e analise do grafico de pe-
sagens (médulo Giscale Estatisticas):
» Tempo Real.
» Histograma.
» Gestao do gréfico.

» Personalizacéo de tickets e relato-
rios.

» Andlise do grafico dos registos de
pesagens.

» Formatos de exportacdo de dados:
Excel, PDF, etc.

» Configuragédo dos PLU dos visores.

Cddigo #
280230

€



GIROPES)
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LINHAS DE
PRODUCAO

LA INDUSTRIA 4.0

mais proxima de todos os tipos de linhas de produgao

CONEXAO
ATE 255 Visores

Com Giscale PRO pode gerir linhas de producao por:
produto, operador ou balanca.

CARACTERISTICAS

» Multi-licenca (permite ser gerido a
partir de varios computadores)

» Interface rapida e intuitiva.

» Instalac&o simples.

» Compatibilidade Unica com visores
da familia G1400

» N&o requer nenhum dispositivo adi-
cional.

» Multi-idioma.

» Suporte para bases de dados SQL
Server.

» Permite integracdo com ERPs e
MES.

» Permite multiplas estacbes de tra-
balho conectadas a mesma base de
dados.

» Permite gerir e configurar simultanea-
mente multiplos visores.

» Permite que varios visores sejam
registrados simultaneamente.

*Ver verséo do visor requerido

Licencas

FUNCOES E APLICACOES

» Arranque do funcionamento:

» Detecdo automatica de ecrés em
rede.

» Reconfiguracédo da rede de viso-
res.

» Duplicagdo da configuragédo de
um visor.

Registo de pesagens com detalhe do

produto.

Edicdo de produtos, embalagens e

operadores.

Edicdo de informagdes de pesagem

(produto, operador, etc.).

Conexao de multiplos visores.

Impressao de tickets de pesagem.

Consulta do historial de registos.

Exportacdo de relatérios (PDF, XLS,

CSV).

Registo de campos tais como: Clien-

te, Produto e Lote No.

Efetua pesagens com os diferentes

modos do G400 (controlo de peso,

contador de pegas, etc...)

» Configuragdo dos diferentes modos
de peso (checkweigher, checkwei-
gher negativo, etc.) *

P

X

P

X

P

X

P
P
P
P

Y Y Y Y

P

X

P

X

» Conexao a visores mediante TCP/IP (Ethernet), wifi e RS232 (Porto serie)

» A licenca ONE e PRO sao geridas através de chave USB ou online por nimero de série.

Descrigao
Software GISCALE PRO
Licenca adicional PC Giscale Pro
Licenca Balanca Giscale Pro
Modulo Giscale Estatisticas

Modulo de painel de produgéo em tempo real Giscale

» Pesagem em modo semi-desaten-
dido com os modos de transmissao
(cada X tempo, estavel, manual: pre-
mir PRINT a partir do visor, passagem
por zero e passagem por zero em
descarga)

Consulta e analise do gréfico de pe-
sagens (mddulo Giscale Estatisticas):
» Tempo Real.

» Histograma.

» Gestdo do gréafico.

Modulo Panel de Produccion en
Tiempo Real: visualizacién del
ritmo de trabajo en %, en nimero
de pesadas y el producto regalado
(por operario y bascula). Datos ob-
jetivos y fiables en tiempo real que
permiten tomar medidas de forma
inmediata.

Personalizagao de tickets e relatorio.
Sem autenticac&o do utilizador.
Monitorizac&o e gestao de linhas de
producao.
» Configuragdo dos PLU dos visores.

P

X

P

X

P
P
P

v Y Y

Cddigo # €
280373
280624
280425
280103
280775

SOFTWARE & APP

GISCALEPRO

LINEAS DE PRODUCCION

21



SERIE Gl4XX

SERIE LED

28 G400 / G400i

Visor de LED. Possibilidade de carcaca inox ou ABS, variedade de modelos com tecla-
do alfanumeérico e versao IP.

SERIE
Gl4XX

SERIE LCD

30 GlI400 / GI410i

Visor com tela LCD. Possibilidade de carcaca inox ou ABS, variedade de modelos com
teclado alfanumérico e verséo IP.

33 GlI410l PRINT

Visor com impressora integrada

34 GI400 LCD ABS LI-ION
34 Gl400l LCD ACO INOXIDAVEL LI-ION

Com bateria interna (Li-ion recarregavel)

SERIE ATEX

36 GI410-EX &
36 GI400-EX &

Visor de peso para zonas ATEX de classificagdo 2 e 22 incluidas no grupo Il, categoria 3.

ROTULADOR Gl400-Gl410 LED | LCD

40 ETD400I
40 ETD4101

Rotulador GI400-G410 com Visor e impressora térmica. Inclui teclado USB.

22



Continuamos
melhorando nosso
visor COMPACTO

SERIE GI4XX
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G ~
HIROPES) FUNCOES

X VISORES
F UN QOES “Muito mais do que um peso de tara”

PESOTAR Gl1400-410

FUNCAO CHECKWEIGHER

OPCAO 1: CONTROLO DE SEIS ZONAS

Visualizagao automatica de até 4 limites: 2 superiores e 2 inferiores. Na zona OK séo acrescentados dois
subintervalos, o “Min OK” e o “Max OK?

Min (obJETi)  MAX (obJETi)

(obJETi)

—

0
—
)
c3

T

£
3

OPCION 2: CHECKWEIGHER SIMPLES

O dispositivo esta preparado para gerir automaticamente até 3 zonas para dois limites de peso.

(ohJETi)
Inf SuF

)T L'II"II"I IC'JI"I
Loy ST L

TARA AUTOMATICA INICIAL + CHECKWEIGHER

Funcao que permite realizar o controlo quando se assume que os recipientes podem ter uma diferengca de
peso. Isto pode ocorrer com paletes ou caixas de madeira. Com esta funcéo ativada, o peso destes conten-
tores sera tarado sem qualquer agao sobre o Visor do operador.

A principal diferenca em relagéo ao controlo standard € que o primeiro peso estavel sera tarado automatica-
mente e depois sera iniciado o procedimento de pesagem, quando o objetivo de peso (zona OK) for atingido.

FUNCAO TAKE OUT

Permite-lhe ter um controle do peso retirado do equipamento de pesagem. O visor de peso G400 mostra-
Ihe se esta a retirar a quantidade de peso desejada da balanga e se esta a retirar menos ou mais do que a
quantidade de peso desejada. Selecionando o peso desejado, podera escolher os limites superior e inferior
por percentagem ou valor.

FUNCAO PESAGE PALETE

Permite o acimulo de uma série de registros de pesagem de cada um dos paletes. Obtendo o valor da
Tara do palete, de forma auténoma, regista-se o peso liquido cuja finalidade é obter um resultado de total
Liquidoo.




GIROPES)
(€D

FUNCOES
PESO-TARA

FUNCAO CONTADOR DE PECAS

Calcula as pecas carregadas na plataforma com base no peso médio unitario PMU programado.

TOTALIZACAO

Permite a soma dos pesos acumulados na meméria e mostra o nimero total de pesos.

FUNQAO DE LIMITES COM RELES (opcional)

Os visores de peso da série Gl4xx estdo preparados para gerir automaticamente um peso inicial e 3
limites que acionam os 4 relés através dos registros de peso de cada um deles.

FUNCAO DOSAGEM COM RELES

(opcional)
O equipamento esta preparado para dosear automaticamente 1 produto a duas velocidades ou 2

produtos a uma velocidade, com descarga. Podemos programar uma zona de descarga onde defin-
imos o final da dosagem.

FUNCAO DE REPETIDOR DE PESO

Visualizagao do peso de outro dispositivo de pesagem via RS232 até 16 m.
Opcao RS485 até 1200 m (necessidade adicional em ambos os Visores).

No momento em que realize a encomenda dos visores é essencial informar se sera utilizado como Visor para a
linha de produgao (firmware especifico) e/ou com o software Giscale. Nesse caso, sera necessario o firmware
de produgéo e o Visor nao tera as seguintes fungdes: Checkweigher com auto-tara inicial, Take Out, Pallet
Checking,u Dosagem.

SERIE Gl4XX
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GIROPES)
(€@ @O

SERIE LED

G1400-410 LED 45s s Aco inoxidavel

Visores PESO TARA Y NUMERICOS

ECRA LED COM DIGITOS DE 25 MM DE ALTURA

Especificacbes gerais

temperatura de funcionamento -10 °C a 40 °C
Carcaca 2 modelos em ABS & aco inoxidavel
Teclado numérico na verséo GI410 LED
Suporte mural inclinavel
Unidades selecionaveis: kg
Outras caracteristicas
Relégio e calendario integrado.
Formato dos tickets com codigo de pesagem configuravel.
Ecra: LED Display de digitos LED vermelhos de 7 segmentos com ponto decimal.
6 digitos com 25 mm de altura
2 saidas RS232 incluidas
*Consultar as dimensbes na pagina 70
** Consultar protecdo IP e conexées na pdgina 74

Excitacao

110-230 VAC, 50/60 Hz

Alimentacdo 12VDC (opcional em visores IP54)

Tensdo minima de entrada por etapa de verificacao 0,3 pV
Sinal de tensdo minima para carga morta 5 VDC
Impedaéncia minima da célula de carga 29 O
Impedancia maxima da célula de carga 1100 Q
Cabo de célula de 4 ou 6 fios




Gl400 LED ABS & INOX

ABS
Descricdo Cadigo # €
Visor Gl400 peso-tara LED ABS IP54 210027
Visor G400 peso-tara LED ABS IP54 12V 210116
Visor G400 peso-tara LED ABS IP65 210028
INOX
Descricao Codigo # €
Visor Gl400i peso-tara LED INOX IP54 210030
Visor Gl400i peso-tara LED INOX IP54 12V 210135
Visor Gl400i peso-tara LED INOX IP65 210031
Visor Gl400i peso-tara LED INOX IP68 210140
Gl410 LED ABS & INOX
ABS
Descricdo Cadigo # €
Visor peso tara numérico G410 LED en ABS IP54 210233
Visor peso tara numérico G410 LED en ABS IP54 12V 210236
Visor peso tara numérico G410 LED en ABS IP65 210239
INOX
Descricao Cadigo # €
Visor Gl410i numérico LED INOX IP54 210119
Visor Gl410i numérico LED INOX IP54 12V 210136
Visor Gl410i numeérico LED INOX IP65 210120
Visor Gl410i numérico LED INOX IP68 210141
Opcionais
ABS INOX
Descricao Cadigo # | GI400-GI410 WelZlilZeZ5 1)
Bateria interna (7,4V 2,6Ah). Tecnologia de ides de litio (viso-
RES abs) (carregador externo) 220001-0 )
Batgria interna (3,7V 5,2Ah). Tecnologia de ides de litio (viso- 290001 )
res inOX) (cabo schuko)
Saida RS485 220002
Placa adicional 4/20mA 220003 -
Placa adicional 4E / 4S relés (IP54-1P65) 220004 -
Placa adicional 4E / 4S relés (IP68) 220004-2 -
Placa comunicacéo - Ethernet 220005 -
Placa comunicacao — Wifi 220021-2
Placa adicional memaria ALIBI/DSD 220008

Na versdo de visores em ago inoxidavel, esta disponivel 1 dos opcionais 220001 | 220003 | 220004 | 220005
a excegdo da referéncia com protecao IP68. Neste caso, é possivel escolher dois dos opcionais citados.

Cabos de energia

ABS INOX
Descrigdo Codigo # | GI400-Gl410 WelZl[iZe/Z50)
Cabos de energia 100V-240VAC IP65-1P68 BS1363 (UK) 220243
Cabos de energia 100V-240VAC IP65-1P68 SEV1011 (CH) 220244
Cabos de energia 100V-240VAC IP65-1P68 TIPO B (USA) 220245
Cabos de energia 100V-240VA IP54 BS1363 (UK) 220247
Cabos de energia 100V-240VAC IP54 SEV1011 (CH) 220248
Cabos de energia 100V-240VAC IP54 TIPO B (USA) 220249

GIROPES)
(€D

SERIE
LED

REFERENCIAS

FUNGOES

CONSULTAR AS FUNCOES
PRINCIPAIS NA PAGINA 26

»+ de 30 protocolos

»Sistema de 2 palavras-passe
para blogueio de funcées

»8 formatos de tickets pré-
definidos e personalizaveis
(software vinculado)

»Menu configuravel impressao:
numero de copias, cutter on/off,
line feed

IMPRESSAO

Programacéo de 3 cabecalhos

(de PC), codigo, tota

IDIOMAS

»Espaniol, Francés, Portugués,
Italiano, Inglés.

ESPECIFICACOES

METROLOGICAS

»Classes Il e llI

»Numero de escalbes de
verificacao 6000

»Mono-faixa, multi-faixa ou
multi-intervalo (n < 3000, por
faixa parcial de pesagem)

SERIE Gl4XX
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SERIE LCD

GI1400-410 LCD 4ss s Aco inoxidavel

Visor PESO DA TARA E NUMERICOS

ECRAN GRAN CONTRASTE LCD COM CONFIGURACAO
DE CORES PARA O MODO CHECKWEIGHER.

Definir configuragbes de destino e margem para cima/para baixo. Com valor de alarme visual.

28



Espemflcagoes gerais
temperatura de funcionamiento -10°C a 40°C
Carcasa 2 modelos: ABS & ago inoxidavel
Teclado numérico na versdo G410 LCD
Suporte mural inclinavel
Unidades selecionaveis: kg
Outras caracteristicas

Relodgio e calendario integrado.

Formato dos tickets com cédigo de pesagem configuravel.

Ecra:
LCD com 6 digitos de 40 mm.
Funcao backlight: On/off/auto
Mudanga de cor com fungéo checkweigher
2 saidas RS232 incluidas
*Consultar as dimensées na pagina 70
** Consultar protecdo IP e conexdes na pdgina 74

Excitacéo

Alimentacao

Tensao minima de entrada por etapa de verificacao
Sinal de tensdo minima para carga morta
Impedéncia minima da célula de carga

Cabo de célula

Impedéancia maxima da célula de carga

Cabo de célula

ESPECIFICACOES DEL VISOR NUMERICO

»Visor numeérico da tara com memoria para até 400 produtos, 400 clientes e 10 taras pré-de-

finidas.

110-230 VAC, 50/60 Hz
12VDC (opcional em visores IP54)

0,3 v
5VDC

29 Q)

de 4 ou 6 fios
1100 Q

de 4 ou 6 fios

»Introducéo de detalhes do produto por codigo, descricéo, tara, coédigo EAN e caracteriza-
¢éo do produto de acordo com sua base de operagdes (peso, peso alvo ou peso unitario

para fungéo de contagem de pecas).

»Insira os dados do cliente por coédigo, descricao ou pretor. Possibilidade de fazer listas de
estoque pesado com detalhes e listas com filtros por cliente, produto e fechamento.

GIROPES)
(€D

SERIE
LCD

54 65 68
L P | P [ P

FUNGOES

CONSULTAR AS FUNCOES
PRINCIPAIS NA PAGINA 26

»+ de 30 protocolos

»Sistema de 2 palavras-passe
para blogueio de funcées

»8 formatos de tickets pré-
definidos e personalizaveis
(software vinculado)

»Menu configuravel impressao:
numero de copias, cutter on/off,
line feed

IMPRESSAO
»Programacéo de 3 cabecalhos
(de PC), cadigo, tota

IDIOMAS
»Espafiol, Francés, Portugués,
Italiano, Inglés.

ESPECIFICACOES

METROLOGICAS

»Classes Il e Il

»Numero de escalbes de
verificacao 6000

»Monoranjo, multiranjo ou
multi-intervalo (n < 3000, por
ranjo parcial de pesagem)

SERIE Gl4XX
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SE'RIE ?;200 LCD ABS & INOX

Descricdo Cadigo # €
L CD Visor G400 peso-tara LCD ABS IP54 210216
Visor G400 peso-tara LCD ABS IP54 12V 210159
Visor G400 peso-tara LCD ABS IP65 210154
OPCIONAIS [ESWN
Descrigdo Codigo # €
Visor G1400i peso-tara LCD INOX IP54 210162
Visor G1400i peso-tara LCD INOX IP54 12V 210168
Visor GI400i peso-tara LCD INOX IP65 2101683
Visor G1400i peso-tara LCD INOX IP68 210193

VISOR NUMERICO
Gl410 LCD ABS & INOX

NUMERICO ABS
Descrigdo Cadigo # €
Visor numérico G410 LCD ABS IP54 210242
Visor numérico GI1410 LCD ABS IP54 12V 210245
Visor numérico G1410 LCD ABS IP65 210248
NUMERICO INOX
Descricdo Cadigo # €
Visor GI410i numérico LCD INOX IP54 210171
Visor G1410i numérico LCD INOX IP54 12V 210177
Visor GI410i numérico LCD INOX IP65 210172
Visor GI410i numérico LCD INOX IP68 210213
Opcionais
ABS INOX
Descrigao Cadigo # | GI400-GI410 WeiZl[iREZ510)
Bgteria interna (7,4V 2,6Ah). Tecnologia de i6es de litio 220001-0 )
(visOREs ABS) (carregador externo)
Bateria interna (3,7V 5,2Ah). Tecnologia de i6es de litio 250001 )
(visores INOX) (cabo schuko)
Saida RS485 220002
Placa adicional 4/20mA 220003 -
Placa adicional 4E / 4S relés (IP54-1P65) 220004 -
Placa adicional 4E / 4S relés (IP68) 220004-2 -
Placa de comunicagéao - Ethernet 220005 -
Placa de comunicagéo — Wifi 220021-2
Placa de memaria adicional ALIBI/DSD 220008

Na versdo de visores em ago inoxidavel, esta disponivel 1 dos opcionais 220001 | 220003 | 220004 |
220005 a excecao da referéncia com protecao IP68. Neste caso, € possivel escolher dois dos opcionais
citados.

Cabos de energia
ABS INOX

Descrigédo Cadigo # | GI400-GI410 Wizl E1EA 0]
Cabos de energia 100V-240VAC IP65-1P68 BS1363 (UK) 220243

Cabos de energia 100V-240VAC IP65-1P68 SEV1011 (CH) 220244

Cabos de energia 100V-240VAC IP65-IP68 TIPO B (USA) 220245

Cabos de energia 100V-240VA IP54 BS1363 (UK) 220247
Cabos de energia 100V-240VAC IP54 SEV1011 (CH) 220248
Cabos de energia 100V-240VAC IP54 TIPO B (USA) 220249
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Caracteristicas especificas para a versao GI410 LCD PRINT:

Suporte murall inclinable (opcional).

Impressora térmica integrada: =~
8 pontos/mm. N Gl 0
Largura da coluna 40/42 Codigo Cliente: 000111

liente Jean SA

Ez;%#;zss;oagpglp5|8 i GIROPES - NIF. 12345678A [Total Bruto: 17,500 kg
Impress&o a 50 mm/seg No maximo. O/ MOLLO.5 17469 |

. VILAMALLA- (Girona) SPAIN [Total Neto: 15,000 kg

1saida serial RS282. Hota Pegas: 5000

Nimero de pesagem: ~ #1 [Total Pesagem: 10

Informe: Cliente

14/01/2021

— - — Data: 13/01/2021 Hora:13:06:22 [ o
*Consulte as caracteristicas gerais da série LCD GIl4XX na D

pdgina 29 . ) Bruto 0812kg
**Consulte as dimensées na pdgina 71 s 0000kg
***Consulte protecdo IP e conexdes na pdgina 74 Liquido 0812kg

Gl1410 LCD PRINT INOX

Descricdo Cadigo # €
Visor numérico GI1410 PRINT em aco inoxidavel com protecéo 1P54 210255

Opcionais

Descrigéo Cddigo # €

Saida RS485* 220002

Placa de comunicacgéao - Ethernet® 220005

Placa de comunicagéo — Wifi* 220021-2

Placa adicional 4-20mA / 0-10V* 220003

Placa adicional 4E / 4S relés* 220004

Placa de memaria adicional ALIBI/DSD 220008

Suporte mural 220029

*Apenas uma das opgbes indicadas pode ser instalada. Exceto no caso da saida RS485, as demais opgbes
indicadas anulam a saida serial RS232.

Cabos de energia

Descrigdo Cadigo # €
Cabos de energia 100V-240VA IP54 BS1363 (UK) 220247
Cabos de energia 100V-240VAC IP54 SEV1011 (CH) 220248
Cabos de energia 100V-240VAC IP54 TIPO B (USA) 220249

IMPRESSAO ESPECIFICA GI410i PRINT
»Programagéo de 3 cabegalhos (de PC), codigo, total.

» Impresséao de bilhetes com diferentes formatos: peso, contagem de pegas, controle de
peso, totalizagdo, acumulagao com totalizacdo com cabecalhos editaveis Impresséo de lis-
tas de totais, por item, por item e data.

SERIE Gl4XX
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GIROPES)
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SERIE Gl400-G400! BAT LI ION

VISORES LCD COM BATERIA RECARREGAVEL

O VISOR LCD COM BATERIA DE LITIO INTERNA,
PERMITE UMA UTILIZACAO INTENSIVA DE 8 HORAS CONTINUAS.

SERIE
Gl4XX

Suporte de parede de baixa altura
ideal para uso em coluna.

BATERIA
EMBUTIDA

O Visor LCD com

bateria de litio interna,

permite uso intensivo
BATINT | 8 horas continuas.

USO INTENSIVO

Com valor de alarme visual.

='.. uugu- okl

Definir configuracées de destino e margem para cima/para baixo.

32



Especificacbes gerais

Temperatura de funcionamento -10 °C a 40 °C

Carcaga em ABS
Suporte mural inclinavel
Unidades selecionaveis: kg
Outras caracteristicas:
Relégio e calendario integrado.

GIROPES)
(€D

SERIE
LCD

65
P

Formato dos tickets com cédigo de pesagem configuravel.

Ecra:
LCD com 6 digitos de 40 mm.
Funcgéo backlight: On/off/auto

Mudanca de cor com funcéo checkweigher

2 saidas RS232 incluidas
*Consultar as dimensées na pdgina 70

**Consulte protecdo IP e conexbes na pdgina 74

Excitacao
Alimentacéo
Bateria interna

Tensdo minima de entrada por etapa de
verificacao

Sinal de tensdo minima para carga morta
Impedéancia minima da célula de carga
Impedéncia maxima da célula de carga
Cabo de célula

AC/DC 100-240 VAC 50-60 Hz

Bateria interna (7,4V 2,6Ah). Tecnologia de ions de
litio (indicadores ABS) (carregador externo).

Bateria interna (3,7V 5,2Ah). Tecnologia de ions de litio
(indicadores de ACO INOXIDAVEL) (cabo schuko)

0,3 pv
5VDC
1100 Q
de 4 o 6 fios CONSULTE AS FUNCOES

PRINCIPAIS NA PAGINA 26

»+ de 30 protocolos

»Sistema de 2 palavras-passe
para blogueio de funcées

»8 formatos de tickets pré-
definidos e personalizaveis

VISOR GI400 LCD BAT LI ION N i Ut IS

Descricao Cddigo # 5 numero de copias, ligar/desligar
Visor G1400 BAT LI ION peso-tara LCD ABS IP65 210227 o cortador, alimentacao de linha
Visor G1400 BAT LI ION peso-tara LCD INOX IP65 210228

Opcionais ;

Descrigao Cddigo # € IMPRESSJAO~

Saida RS485 220002 »Programacé&o de 3 cabecgalhos
— de PC), cédigo, total.

Placa adicional meméria ALIBI/DSD 220008 (de PC), codigo, tota

Placa comunicagéo — Wifi 200021-2 IDIOMAS

; ESPECIFICACOES

Cabos de energia e e
Descricdo Code # € »Classes Ill e Il
Cabos de energia 100V-240VAC IP65 BS1363 (UK) 220243 » Numero de escalbes de
Cabos de energia 100V-240VAC IP65 SEV1011 (CH) 220244 »K/‘f”f"?aG?O 600|Q ,
Cabos de energia 100V-240VAC IP65 TIPO B (USA) 220245 onoranjo, multiranjo ou

. — multi-intervalo (n < 3000, por
Carregador de bateria de Litio 100V-240VAC IP65 (UK-CH-USA) 220251

* Cabos de energia universais disponiveis apenas para a versao de acgo inoxidavel.

»Espanhol, Francés, Portugués,
[taliano, Inglés

ranjo parcial de pesagem)

SERIE Gl4XX
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Série ATEX G1400-410 LCD

PARA ZONA 2 & 22

VISOR DE PESO PARA AS ZONAS ATEX DA CLASSIFICACAO 2 E 22 INCLUIDAS
NO GRUPO II, CATEGORIA 3.

SO

S~

o~

ATEX
, CERTIFICACAO

Visor de peso para as zonas ATEX da classificacao 2 e 22

incluidas no grupo Il, categoria 3.
» Zona 2: locais com presenca improvavel e por curtos periodos de tempo de gases ou
vapores inflamaveis.
Zona 22: locais com presenca improvavel e por curtos periodos de poeira combustivel.

Meétodos de protecao de acordo com:

» ATEX II 3G Ex nR IIC T6 Gc¢ X (para gases)
» ATEX I 3D tc IlIC T85°C Dc IP68 (para poeira)
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Especificactes gerais
funcionamento na zona 2/22 via alimentagao
Funcionamento na zona 2/22 através de bateria interna (opcional)
Temperatura de operagéo -10°C a 40°C
Carcaga em acgo inoxidavel
Suporte mural inclinavel
Teclado numérico (na versao Gl410)
Unidades selecionaveis: kg
Outras caracteristicas:
Relogio e calendario integrado.
Formato dos tickets com cédigo de pesagem configuravel.
Ecra:
LCD com 6 digitos de 40 mm.
Fungéo backlight: On/off/auto
Mudanga de cor com funcéo checkweigher
2 saidas RS232 incluidas
*Consultar as dimensées na pdgina 70
**Consultar protegao IP e conexées na pagina 72

Excitacéo
110-230 VAC, 50/60 Hz
Alimentacdo 12VDC (opcional)
Tensdo minima de entrada por etapa de verificacao 0,3 pV
Sinal de tensdo minima para carga morta 5VDC
Impedéncia minima da célula de carga 29 Q)
Impedancia maxima da célula de carga 1100 Q

VISOR ATEX Gl400-410 LCD

VISORES
Descricao Cadigo # €
Visor Gl410i-EX LCD 1P68 para zonas ATEX 210266
Visor Gl410i-EX LCD IP68 para zonas ATEX 12V 210293
Visor GI400i-EX LCD IP68 para zonas ATEX 210267
Visor GI400i-EX LCD IP68 para zonas ATEX 12V 210294
Accesorios
Descricdo Cadigo # €
Bateria externa Zona ATEX 2/22 Pack 220039
Bateria externa adicional Zona ATEX 2/22 220041
Pack de suporte de parede de coluna com adaptador de coluna 220040

Disponivel para visores de 12V. A bateria externa inclui carregador e mangueira.
O pack de suporte inclui o adaptador CI-300 para as nossas colunas (com 4 parafusos de
suporte do visor) e a abragadeira de plastico para segurar/fixar o adaptador da bateria.

Opcionais
Descricdo Cadigo # €
Bateria interna (3,7 V/5,2Ah). Tecnologfa Litio-ion 220001
Saida RS485 220002
Placa adicional 4-20mA / 0-10V 220003
Placa adicional 4E / 4S relés (IP68) 220004-2
Placa comunicacao - Ethernet 220005
Placa adicional memaria ALIBI/DSD 220008

Esta disponivel apenas com 2 de opcionais 220001 | 220003 | 220004 | 220005 na mesma configuragao

do visor.

Acessorios

Descricdo Codigo # €
Caja suma para zonas ATEX hasta 4 células 240052
Caja suma para zonas ATEX hasta 8 células 240051

GIROPES)
(€D

SERIE
ATEX

68 | ® |

| 1P JATEX

FUNCOES

CONSULTE AS FUNCOES
PRINCIPAIS NA PAGINA 26

»+ de 30 protocolos

»Sistema de 2 palavras-passe
para blogueio de fungdes

»8 formatos de tickets pré-
definidos e personalizaveis
(software vinculado)

»Menu de impressao configuravel:
numero de copias, ligar/desligar
o cortador, alimentacao de linha

IMPRESSAO
»Programagéo de 3 cabecalhos
(de PC), cadigo, total.

IDIOMAS
»Espanhol, Francés, Portugués,
[taliano, Inglés

ESPECIFICACOES

METROLOGICAS

»Classes Ill e Il

»Numero de escalbes de
verificacdo 6000

»Monoranjo, multiranjo ou
multi-intervalo (n < 3000, por
ranjo parcial de pesagem)

SERIE Gl4XX
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SERIE
GI4XX
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GIROPES)

SUPORTE
FIRMWARE
VISOR

Permite a atualizacdao do firmware
Yoals  dos visores GI400-410

Permite-lhe atualizar o firmware dos visores do G400 sem ter de os devolver a fabrica.

REQUERIMIENTOS

» Aplicacao desktop (Windows 7, 8 ou 10).

» Processador de 32 bits (x86) ou 64 bits (x64) a 2.3 GHz ou mais.
» 4GB de RAM ou mais.

» Espaco disponivel no disco rigido de 16 GB ou mais.

o5 > -

Conexao via ethernet ou porta COM com visor de série GI4XX

Permite a configuracdo e parametrizacdo do
CONFISURETION visor da familia G1400-Gl410

Usando o software Configuration Tools podera personalizar o cabegalho dos bilhetes.

REQUERIMIENTOS

» Aplicacdo desktop (Windows 7, 8 ou 10).

» Processador de 32 bits (x86) ou 64 bits (x64) a 2.3 GHz ou mais.
» 4GB de RAM ou mais.

» Espaco disponivel no disco rigido de 16 GB ou mais.

s .

Conexao via ethernet ou porta COM com visor de série Gl4XX



GIROPES)

Aplicacdo Android para gerir e controlar 0s
visores da série GI4XX

FUNCOES E APLICACOES
» Ligacao de qualquer numero de visores ligados.
» Ligacado a um unico visor simultaneamente.
» Detetar, ligar e conectar ecras da familia Gl4XX na rede da empresa.
» Mostrar o estado do visor ligado.

» Visualizar lista das pesagens descarregadas. \ &RO'“PW[N |

» Verificar o estado do visor (peso, estabilidade, controlo de peso, etc.). | 4 0ogle play
» Tara (manual ou automatica)

» Execucédo de zero

» Recuperar pesos e exporta-los |ﬁ|

» Filtrar a lista de pesos.
WIFI MULTIDIOMA ~ ANDROID SYSTEM

IS N

WIFI EMPRESA So poqeré visualizar
o V1 Viewer, uma

.............. vez que este utiliza
: oo, 90900y, a rede wifi do V1
Viewer.

WIFI VISOR V1

(¢

S6 podera ver o V2
Viewer, porque utiliza
o wifi do V2 Viewer.

Os visualizadores que
utilizam o mesmo wifi que

a empresa, permitem que
esta apareca na pesquisa
de visualizadores da APP na
mesma lista.

WIFI VISOR V2

SERIE Gl4XX
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GIROPES)
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ETD Gl400-410 LED

SISTEMA DE ROTULAGEM SIMPLES

A MAQUINA DE ROTULAGEM Gl4XX COM VISOR ADAPTAVEL A QUALQUER
PLATAFORMA DE PESAGEM

s ——

i:'_..i! -'-"_..l 5

T e B

SERIE
Gl4XX

Sistemas de funcionamento

Rétulo de pesagem simples: Rétulos de pesagem simples e de pesa- Rétulo de pesagem simples com selec-

Impresséo de rétulos de produtos com gem total: ¢ao de produtos da base de dados:

diferentes formatos selecionaveis no mo- Impresséo do rétulo para produtos e Selecao de produtos da base de dados

mento da impresséo. impressao total dos produtos agrupando importados para a maquina de rotulagem
todas as operacoes de pesagem simples Godex através de um ficheiro CSV com
realizadas desde a Ultima impressao de a discriminacéo dos dados relacionados
um rétulo de pesagem total. com esse produto.

GIROPES)

GIROPES)
Data: 27/11/2021 Hora: 22:19:03
Produto: HUMMUS
GIROPES) Lote: 16959 GIROPES) roduto
Ingredientes:
Data: 27/11/2021 Hora: 22:1:03 Tipo: Presunto Fecha: 27/11/2021 Hora: 10:19:53
Lote: 16959 Operador: Manolo Lote: 16959
Bruto: 2512kg
Tipo: Presunto Tara: 0,000kg Tipo: Presunto [
Operador: Manolo Liquido 2512kg Operador: Manolo ! GIROPES)
Bruto: 2512kg Bruto: 2,723kg
Tara 0,000kg LOTE 123 Produto: GUACAMOLE

Liquido Lote: 16963

GIROPES) 2512kg PESO 150gr |  Ingredientes:
Tipo: Presunto :
Operador: Manolo "

Data: 27/11/2021 Hora: 22:19:03
Bruto: 2,512kg

Lote: 16959

Tara: 0,000 kg

Liquido: 2512kg Tipo: Presunto

Operador: Manolo

Data: 27/11/2021 Hora: 22:19:03 TOTAL: 5235 kg LOTE 124
Tara: 0,000 kg PESO 150gr
Liquido: 5,235 kg

12548341587464145
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CONJUNTO ETD Gl400i / GI410i
LED & LCD

Sistema de rotulagem composto por um indicador GI400i ou GI410i LED em aco inoxidavel e
uma maquina de rotulagem GODEX e teclado USB. Unidade concebida para acelerar o pro-
cesso de rotulagem com um programa de criacao de formatos baseado em PC. Maquina de
rotulagemr com memoria interna e teclado conectavel para operar sem PC.

Descrigao
Conjunto G1400i + impressora GODEX RT700i + teclado USB
Conjunto Gl410i + impressora GODEX RT700i + teclado USB

Conjunto G1400i + impressora GODEX RT700i + teclado USB
(con ethernet)

Conjunto G1410i + impressora GODEX RT700i + teclado USB
(con ethernet)

Caddigo # €
260814
260873
261516

261549

Sistema de rotulagem composto por um indicador GI400i ou GI410i LCD em ago inoxidavel e
uma maquina de rotulagem GODEX e teclado USB. Unidade concebida para acelerar o pro-
cesso de rotulagem com um programa de criagéo de formatos baseado em PC. Maquina de
rotulagemr com meméria interna e teclado conectavel para operar sem PC.

Descricao

Conjunto GI400i LCD + impressora GODEX RT700i + teclado USB
Conjunto GI410i LCD + impressora GODEX RT700i + teclado USB
Conjunto GI400i LCD + impressora GODEX RT700i + teclado USB
(con ethernet)

Conjunto Gl410i LCD + impressora GODEX RT700i + teclado USB
(con ethernet)

Cadigo # €
261550
261551
261552

261553

Opcionais
Descricdo
Parametros de ajuste de acordo com os parametros do cliente

Software

Descrigao
Software Giscale ONE

Caddigo # €
910114

Cddigo # €
280230

GIROPES)
€7@

ETD
G1400-410

54
P

FUNCOES

»Impressora de transferéncia
térmica / térmica direta.

»Ecré colorido e painel de controle
para uma configuracéo rapida
e intuitiva.

»Operacdo autébnoma gragas
a conexao para teclado USB
padréo.

»Fitas de transferéncia com 300
metros de comprimento.

»Software de criacdo de rétulos
incluido. Software Qlabel,
programa completo de desenho
de rétulos. Os formatos criados
sao salvos no rotulador por meio
de um cabo USB, permitindo
controla-lo posteriormente
apenas por meio do teclado.

»Rétulos até 108 mm de largura.

»Possibilidade de introduzir
codigos de barras e logétipos.
Formatos de rétulos com campos
personalizaveis.

»Antes de pesar o sistema permite
escolher um formato que detalha
diretamente o peso ou configura-
lo para detalhar mais os dados
necessarios no formato (como o
lote de pesagem, ingredientes,
etc.) antes de imprimir.

»Reldgio-calendario interno.
Permite predefinir a data de
impressao do rétulo.

»Entrada de dados em série
RS232.

»Interfaces: USB2.0, Porta serial
RS232, Ethernet 10/100 Mbps.

SERIE Gl4XX
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LOGISTICA

CON FIRMWARE TOTALIZADOR

G1650 CON FIRMWARE TOTALIZADOR

50 GI650i
50 GI650 ABS

Ecra digital sensivel ao toque com firmware do totalizador ou pesagem de camin-
hées. Visores GI650D para células digitais.

LOGISTICA
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GIROPES)

SOLUCOES DE PESAGEM

TOTALIZADOR,

SISTEMA LOGISTICOR

Gl650 ABS T8

A importancia da
rastreabilidade com um

firmware dedicado ao controlo
e registo a diferentes niveis.

» GESTAO DE LOTES
Diferentes funcdes de acumulacéo (produto - caixa
- palete)

» GESTAO DE CODIGO EM BASE DE DADOS
Gestao de codigos de arquivo, pode-se usar um
dossier de 2000 cédigos. Este arquivo utiliza-se
para a gestao de 4 tipos diferentes de cédigos por
exemplo, cliente, material, origem e destino. Pode
ser inserido um nome especifico para cada tipo.

» GESTAO DE CODIGOS LIVRES
Gestéo de 4 codigos livres de até 6 caracteres
em formato de texto que néo serdo armazenados
na Base de Dados. Pode ser inserido um nome
especifico para cada tipo.

» GESTAO DE PESAGENS
Podem ser armazenadas 2.700 pesagens completas
na memoria (permite download via USB)*.

» GESTAO DE TARAS MEMORIZADAS
» GESTAO DE PRODUTOS E TARAS
» GESTAO DE CLIENTES E LISTA DE FORNECEDORES

» CONFIGURACAO DO ROTULOS
O firmware permite-lhe escolher entre trés tipos de
bilhetes pré-configurados. E configurar bilhetes a
partir do proprio dispositivo (menu de cabecgalho
com configuragéo de cabegalho e rodapé).

LOGISTICA
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LOGISTICA
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LOTES

SISTEMA LOGISTICO

A rastreabilidade do produto deve ser devidamente controlada
e registada. Em alguns casos, tais como alimentos ou produtos
farmacéuticos, esta é uma obrigacao legal, mas o registo e
rastreabilidade a partir do produto unitario passando por caixa ou
embalado até lote e posteriormente cami&o € basico para controlar
0 processo de processo de producdo e respetiva distribuigao.

®

A CONFIGURACAO DO
SISTEMA DE PESAGEM

- J. a &

PESO DE PRODUTOS

&9

TOTALIZAGAO

LOTES &
TOTALIZAGAO

PALETES

LOGISTICA

Exemplo de bilhete de
acumulacao por checkweiger ok

MODO CHECKWEIGHER

Alta visibilidade de digitos e cores no display de 8”.
Opcéao de programacgao de produtos com limites
pré-programados ou trabalhando em modo
checkweigher a um nivel geral sem estar ligado a
um produto.




DESCARGA DE DADOS

EXPORTACAO E IMPORTACAO DE DADOS
ATRAVES DE UM PENDRIVE

» Sistema de carga e descarga de
dados simples mas otimizado que
permite o download de dados em
csv, trata-los em excel.

» Seguindo a estrutura permite a
modificacdo e criacdo de dados
como produtos, tarefas, descricoes,
clientes, fornecedores, etc.

*A capacidade de armazenamento pode
variar de acordo com a utilizacdo da
Visor.

Descubra tudo o que pode
fazer no seu PC através do
software GIMANAGER na
pdgina 51.

LOGISTICA
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PESA-CAMIOES

COM FIRMWARE PESA-CAMIOES

E 50 GI650i
50 GI650 ABS

50 GI650iD para células digitais
50 GI650D ABS para células digitais

G650 INOX Gl650 ABS

PESAGEM
VEICULOS




SISTEMA  _
PESA-CAMIOES

» OPGAO DE PESAGEM
Primeira pesagem manual
Segunda pesagem manual
Pesagem com tara manual
Pesagens unicas com taras memorizadas por matricula

GESTAO DE VEICULOS EM TRANSITO
E possivel administrar tantos camifes em transito como pesagens na memoria.

LISTA DE IMPRESSAO E TICKETS CONFIGURAVEIS

Permite configurar os bilhetes de uma forma rapida, simples e intuitiva. Com uma

interface visual grafica é possivel selecionar os campos desejados e definir a
configuragdo armazenada no dispositivo para cada tipo de bilhete.

CONFIGURACAO DO ROTULOS

O firmware permite-lhe escolher entre trés tipos de bilhetes pré-configurados.
E configurar bilhetes a partir do préprio dispositivo (menu de cabecalho com
configuragdo de cabegalho e rodapé).

GESTAO DE CODIGO EM BASE DE DADOS

Gestéo de codigos de arquivo, pode-se usar um dossier de 2000 codigos. Este
arquivo utiliza-se para a gestéo de 4 tipos diferentes de cddigos por exemplo,
cliente, material, origem e destino. Pode ser inserido um nome especifico para
cada tipo.

GESTAO DE CODIGOS LIVRES

Gestéo de 4 codigos livres de até 6 caracteres em formato de texto que nédo
serdo armazenados na Base de Dados. Pode ser inserido um nome especifico
para cada tipo.

GESTAO DE PESAGENS
Podem ser armazenadas 2.700 pesagens completas na memaria (permite
download via USB)*.

» IMPRESSAO DE BILHETES EMITIDOS ANTERIORMENTE
Permite a impressao de bilhetes guardados na base de dados.

» GESTAO DE TARAS MEMORIZADAS POR MATRICULA.

TARA
Insercéo de taras manuais. Pesagem com taras memorizadas.

Possibilidade de protecéo de todas as fungdes de configuracdo metrolégica
através de password.

OPCAO DE PESAGEM

1=>

PRIMEIRA PESAGEM
PRIMEIRA PESAGEM
MANUAL

21=>

SEGUNDA PESAGEM

SEGUNDA PESAGEM
MANUAL

=1 =

PESAGEM COM TARA

PESAGEM COM TARA
MANUAL

—
1

PESAGEM UNICA COM
TARA MEMORIZADA
POR MATRICULA




PESAGEM
VEICULOS
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PESA CAMIOES

Nova tecnologia para
um programa robusto

A série GiB50 permite seguir o caminho do firmware
de pesagem com uma interface tactil e uma tecnologia
concebida para se adaptar aos novos tempos.

INTRODUGCAO MANUAL DA TARA _)Te f T
PESAGEM COM TARA MEMORIZADA

GESTAO DAS e T
TARAS MEMORIZADAS Tk
GESTAO DE

VEICULOS EM TRANSITO X

E possivel administrar tantos camides em transito Lk

como pesagens na memoria.

PROG RAMAQAO
Data e hora E

Linguagem de visor e impresséo




Gl1650 & GI650D

CARACTERISTICAS COMUNS
CELULAS ANALOGICAS & DIGITAIS

CARACTERISTICAS GERAIS

COMUNICACOES

Ecra tatil 8”
Versdo de mesa:
Carcaca ABS (IP54 / IP65)
Versao de mesa
Suporte mural inclinavel (opcional)
Carcasa Aco inoxidavel (IP68)
Versao de mesa
Vers&ao mural
Idiomas: espanhol, francés, inglés, portugués, italiano y
alemé&o.
Teclado digital: QWERTY, AZERTY, QWERTZ

Alimentagéo: 100-240 V AC 50/60Hz
(preparado para ser adaptado pelo cliente a 12V DC)

Opcéo de bateria (tipo SAl para cortes de energia)
Temperatura de funcionamento: -10°C a 40°C.

*Consulte dimensoées na pagina 68
**Consulte protecao IP e conexbes na pdgina 74

ESPECIFICACOES TECNICAS

Conversor AD sigma-delta.

Aprovacgao até 10.000e em alcance unico e 2 x 10.000 em
alcance multiplo e intervalo multiplo.

Classe Il e lIlI.
Impedancia minima 29 ohm.
Impedancia maxima 1200 ohm.

ESPECIFICACOES TECNICAS

Aprovacao até 10.000e em alcance unico e 2 x 10.000 em
alcance multiplo e intervalo multiplo

Classe Il e Il
Distancia entre visor e balanca até 1200m.

Conexao de até 32 células de carga digitais

FIRMWARES DISPONIBLES

Pesa-camibes

RS232 x 2
Ethernet

USB - para carregar/descarregar dados (FAT32) e teclado
externo (periférico opcional)

Wifi opcional*
Memodria Alibi opcional
RS485 opcional**

* WiFi opcional desativa Ethernet. Na versao em aco inoxiddavel o
dispositivo se torna.
** 86 para GI650 para células analdgicas

Gl650

Para celulas analogicas

FIRMWARES DISPONIVEIS

Totalizador - Logistica (de série).
Pesa-camides (opcional bajo pedido).

Gl650D

Para células digitais

GI650D para células digitais

¢ Substituicao ou troca de uma célula sem a necessidade de
calibrac&o in situ

¢ Indicacao de eventos e erros para o grupo de células ou para
cada uma das células digitais

¢ Distin¢ao e identificacado por niimero de série tinico de cada
uma das células instaladas

e Controle em tempo real das contas internas de cada uma
das células

e Controle rapido de erros devido ao mau funcionamento ou
devido a um erro de acabamento




PESAGEM
VEICULOS
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GIROPES)
CER@

GI650
GI650D

REFERENCIAS

VISOR TATIL GI650 & GI650D

G650

Descrigdo Cadigo # €
Visor G1650i IP68 mural com suporte reclinavel 210195

Visor G1650i IP68 de mesa 210196

Visor G1650 ABS IP65 210326

Visor GI650 ABS IP54 210327

Firmware Visor GI650

Firmware de Série Totalizador-Logistica 330001  incluido
Firmware pesacamibes 330002
GI650D

Descrigdo Cddigo # €
Visor GI650D pared com suporte reclinavel 210314

Visor GI650D de mesa 210315

Visor G1650D ABS IP65 210330

Visor GI650D ABS IP54 210331

Firmware Visor GI650D

Firmware pesacamides 330002  incluido
Comun ICaCOEes em Sserie

RS232 x 2

Ethernet

USB - para upload/download de dados ou teclado externo (n&o incluido)
Optativas

Descrigdo Cadigo # €
Placa comunicacao — Wifi 220021-4

Memoria Alibi 220008

Saida RS485 220002

Bateria interna (tipo UPS para falhas de energia) 220001-3

* WiFi opcional desativa Ethernet. Na versdo en ago inoxidavel el dispositivo pasa a ser IP66

** Bateria interna recarregavel que atua em caso de falha de energia

*** Saida RS485 apenas para GI650 para células analdgicas

Acessorios

Descrigdo Cadigo # €
Suporte de parede reclinavel GI650ABS 220254
Teclado Logitech K120 Business USB 580239

Cabo Ethernet 1 m 580552  consultar
Cabo Ethernet 2 m 580028 consultar
Cabo RS232 a Ordenador 1,5 m (9F-9F / D) 270401

Cabo RS232 a Impressora 1,5 m - consultar
Cabo interconexién con Repetidor 10m - consultar
Impressora LX-350* 630001

Impressora ORIENT BTP-M300 / IMP27 630081

Impressora POS76 / IMP28 910035

Repetidor de peso con 6 digitos de 45 mm 210185

P16 Repetidor de painel 210371

* La impressora LX-350 solo es compatible con el frmware pesa-camides

Cabos de energia opcionais

Descrigao Cadigo # €
BS1363 (UK) - IP65 / IP68 220243

SEV1011 (CH) - IP65 / IP68 220244

Tipo B (USA) - IP65 / IP68 220245

BS1363 (UK) - IP54 220247

SEV1011 (CH) - IP54 220248

Tipo B (USA) - IP54 220249
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SOFTWARE
GIMANAGER

PARA VISORES
GI6XX

€ dedicado a configuracado e visualizacdo da
GIMANAGER série de visores GIl6xx.

FUNCOES E APLICATIVOS

» Procura de visores de porto de rede ou de série.

» Download de atualizacdes de Firmware.

» Configuracéo basica e gestdo de backup de firmware.

» Configuracéo de parametros visores (gerais, metrolégicos e de comunicacdes).

CONFIGURACAO
» Configuracdo do dispositivo GI650D.
» Parametros metrolégicos Requerimientos PC
» Parémetros AD » SO Win 8 ou posterior
» Parametros de calibracao » Processador: 1GHz
» Configuragéo de comunicagéo » RAM: 2GB ﬁ
» Parémetros regionais » Espaco em disco: 10GB o

» Sistema de pastas:
» Para configuragdes exportadas e backups de firmware

» Atualizacao de software:
» Gimanager deteta automaticamente as atualizacées e pede ao usuério que as instale.

- 4,015 -
VISUALIZACAO

em tempo real do peso na balanca

Descricdo Cadigo # €
Gimanager. “Download en web - gratuito

PESAGEM VEICULOS
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visores firmware pesa camiones

GI450 TFT Alfanumerico
Gy 15scowprcr

Gl450
Modelo Analdgico

Versdo compacta e leve do visor para camides

pesados com ecrd TFT. Ligacdo a ethernet,
USB para teclado, multi-lingua..

=) | =1

0pci°'n PRIMERA PESADA SEGUNDA PESADA PESADA CON TARA PESADA UNICA
Primera pesada Segunda pesada Pesada con tara con tara memorizada

de pesaie ' manual manual manual por matricula

?} :
&

DIGITAL

LOAD CELL
Indicateur de poids avec firmware pése-camions pour capteurs numériques.
indicateur concu et fabriqué par Giropes capable de se connecter a notre capteur numérique.

Gl450D
Modelo Digital

Sistema digital para células digitais, permite a
medicao e o diagnostico individual do estado
de cada uma das células instaladas.

?5 Gl430D
pour capteurs
numériques

DIAGNOSTIC INDIVIDUEL INDICATION DES DISTINCTION ET CONTROLE EM TEMPS CONTROLE RAPIDE DES
de I'état de chacun des cap- EVENEMENTS ET DES IDENTIFICATION REEL ERREURS,
teurs numériques. ERREURS précise, par numéro de série des comptes internes de cha- qu’elles soient dues a un
pour le groupe de capteurs unique, de chacun des cap- cun des capteurs. dysfonctionnement ou a une
ou pour chacun des capteurs teurs installés. défaillance du cablage.
numeériques.

Especificacbes técnicas
Teclado Teclado telefénico alfanumérico
Teclado de fungoes diretas
Ecra Ecra TFT de 320x240 pixels RGB

Acabamento ABS IP54 e ABS IP65
Dimensiones 237 x 201 x 124 (mm)

Linguas Espanhol, Inglés, Francés e ltaliano
Alimentacdo Alimentac&o de red: 100-240 V AC, 50/60 Hz

Firmware Pesagem de camibes

Gl450: Gl450D:
» Conversor sigma-delta (Z-A) de 24-bits e de baixo ruido » Max. 6.000 e Mono-faixa, Multi-faixa ou Multi-faixa (n 3.000, por
até 1200 conv/seg no maximo. faixa de pesagem parcial) na versao aprovada.
» » provado de acordo com OIML R76 e EN 45501, mono-faixa ou
» Méx. 6.000 e Mono-faixa, Multi-faixa ou Multi-faixa multi-faixa.
(n 3.000, por faixa de pesagem parcial) na versao » 100.000 divisbes visualizaveis para uso interno.

Distancia entre visor e balan¢a até 1200m.
Conexao de até 12 células de carga digitais.
Impedancia minima da célula de carga: 29 Q

aprovada. »
» 100.000 divisbes visualizaveis para uso interno.Conexao »
de até 12 células de carga analégica no maximo, com »
resisténcia de entrada 350 Q
» Impedancia minima da célula de carga: 29 Q
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Gl450

Descricdo Cadigo # €

Visor GI450 I1P54 210383

Visor GI450 IP54 12V 210385 Gl450
Visor GI450 IP65 210387

Visor G450 IP65 12V 210389 Gl450D
Firmware Visor GI430

Firmware pesacamibes -

FIRMWARE

Gl450D PESACAMIOES
Descricao Cadigo # €

Visor GI450D P54 para células digitais 210384 VISOR

Visor GI1450D IP54 12V para células digitais 210386 HOMOLOGADO
Visor G1450D IP65 para células digitais 210388

Visor GI450D IP65 12V para células digitais 210390

Firmware Visor GI430D

Firmware pesacamides -
Comunicacdes de SERIE

Descrigao

2x RS232

Ethernet

USB (para teclado externo)
Opcionais

Descrigdo Cadigo # €

Placa de comunicacao — Wifi 220022 -

Memoria Alibi 220008
Kit 4E-4S RELES G450 I1P54 220020-0 » TARA. Entrada manual de
Klt 4E-4S RELES G|450 |P65 220020-1 tara. Pesagem com tara

Kit Saida RS485 / 422 PARA G450 IP54* 220002-3 memorizada.

Kit Saida RS485 / 422 PARA G450 IP65* 220002-4 » PROGRAMAGAO DE DATA/
* Sélo disponible em modelo analégico: GI450 HORA _

» PRE-CALIBRACAO DIGITAL.
Sistema de ficha e peso

ACGSSOHOS que lhe permite ligar e

pesar diretamente sem a

Descrigao Cadigo # € necessidade de calibracédo
Cabo Ethernet 1 m 580302  consultar (s6lo GI650D)
Cabo Ethernet 2 m 580239 » CONFIGURACAO DOS
Cabo RS232 a Ordenador 1,5 m (9F-9F / D) 270401 FORMATOS DE IMPRESSAO.
Cabo RS232 a Impressora 1,5 m - consultar N Reimpressao de bilhetes
Cabo interconexion con Repetidor 10m - consultar SRR e L
I LX-350 630001 ARQUIVO. Pode tratar de um
mpressora LA- dossié de 2000 cédigos. este
Impressora ORIENT BTP-M300 / IMP 27 910034 ficheiro é utilizado para gerir
Impressora POS76 / IMP 28 910035 4 tipos diferentes de codigos,
por exemplo, cliente, material,
. - . . origem e destino. pode inserir
Cabos de Alimentacédo Opcionais um nome especifico para
Descrigao Codigo # € » gzcjsarggoos PESAGENS
Cabo de Alimentacéo 100V-240VA IP54 BS1363 (UK) 220247 Sl S ETEETERES
Cabo de Alimentagdo 100V-240VAC IP54 SEV1011 (CH) 220248 4500 pesagens no Maximo
Cabo de Alimentacédo 100V-240VAC IP54 TIPO B (USA) 220249 com uma mensagem de
gestao e memoria quase
completa (80%)
Com P leta » GESTAO DE TARAS
Descrigao Cddigo # € N MEMORIZADAS.
Repetidor de peso con 6 digitos de 45 mm 210185 GE§TAO DE ,VE’CU,LOS EM
. TRANSITO. E possivel gerir
Repetidor P16 ACO INOX IP66 210371 tantos camides om traAnsito

Ccomo pesagens na memoria

PESAGEM VEICULOS
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Gl430 & GI430D

VISOR GIl430 ALFANUMERICO TFT

EM ACO INOXIDAVEL COM OU SEM IMPRESSORA

DIGITAL m

LOAD CELL

Opcéao disponivel para
células digitais.

122 2= Brea =1

op a0 PRIMEIRA PESAGEM SEGUNDA PESAGEM PESAGEM COM TARA PESAGEM UNICA
9 Primeira pesagem Segunda pesagem pesagem com tara com tara memorizada
de pesagem ' Tl manual manual por matricula

?5 Gl430D
para células
digitais

Visor de peso com software de pesagem de camides para células digitais.
Primeiro indicador desenhado e fabricado pela Giropes capaz de se ligar a nossa célula digital.

DIAGNOSTICO INDIVIDUAL INDICACAO DE EVENTOS DISTINGAO CONTROLE CONTROLE RAPIDO
do estado de cada uma das E ERROS E IDENTIFICAGAO EM TEMPO REAL DE ERROS
células digitais para o grupo de células ou por nimero de série Unico das contas internas de cada devido a mau funcionamento
para cada uma das células de cada uma das células uma das células ou a falhas nos fios
digitais instaladas
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Especificacdes
Teclado Teclado telefénico alfanumérico
Teclado de fungdes diretas
Ecra Ecra TFT de 320 x 240 pixeis RGB

Modelos 2 desenhos: Ou sobre mesa e parede
Acabamento Aco inoxidavel IP54

Linguas Espanhol, Inglés, Francés e ltaliano
Alimentacao Alimentacion de red: 100-240 V AC, 50/60 Hz

*Consulte as dimensées na pagina 71
**Consulte protecdo IP e conexdes na pdgina 73

ESPECIFICACOES TECNICAS GI430:

» Conversor sigma-delta (Z-A) de 24-bits e de baixo ruido até 1200 conv/seg no maximo.

» Max. 6.000 e Mono-faixa, Multi-faixa ou Multi-faixa (n 3.000, por faixa de pesagem parcial) na
versdo aprovada.

» 100.000 divisdes visualizaveis para uso interno.

» Conex&o de até 32 células de carga digitais no maximo, com resisténcia de entrada 350 Q.

» Impedancia minima da célula de carga: 29 Q.

ESPECIFICACOES TECNICAS GI430D:

» Conversor sigma-delta (X-A) de 24-bits e de baixo ruido até 1200 conv/seg no maximo

» Max. 6.000 e Mono-faixa, Multi-faixa ou Multi-faixa (n 3.000, por faixa de pesagem parcial) na
versdo aprovada.

» Aprovado de acordo com OIML R76 e EN 45501, mono-faixa ou multi-faixa.

» 100.000 divisoes visualizaveis para uso interno.

» Distancia entre indicador e balanca até 1200m.

» Conexao de até 32 células de carga digitais no méaximo, com resisténcia de entrada 350 Q.

» Impedancia minima da célula de carga: 29 Q.

GIROPES)
€D

GI430
GI430D

FIRMWARE PESA
CAMIONES

VISOR
HOMOLOGADO

FUNGOES

» TARA. Entrada manual de
tara. Pesagem com tara
memorizada.
PROGRAMACAO DE DATA/
HORA

PRE-CALIBRACAO DIGITAL.

Sistema de ficha e peso

que lhe permite ligar e

pesar diretamente sem a

necessidade de calibracédo

(s6lo GI650D)

CONFIGURACAO DOS

FORMATOS DE IMPRESSAO.

Reimpresséo de bilhetes

GESTAO DE CODIGOS DE

ARQUIVO. Pode tratar de um

dossié de 2000 codigos. este

ficheiro é utilizado para gerir

4 tipos diferentes de codigos,

por exemplo, cliente, material,

origem e destino. pode inserir
um nome especifico para
cada tipo

» GESTAO DE PESAGENS.

Podem ser armazenadas

4.500 pesagens no maximo

com uma mensagem de

gestao e memoaria quase

completa (80%)

GESTAO DE TARAS

MEMORIZADAS.

» GESTAO DE VEICULOS EM
TRANSITO. E possivel gerir
tantos camides em transito
como pesagens na memoria

P

¥

P

¥

P

¥

P

¥

P

¥
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4.500
PESAGENS
GESTAO DE PESAGENS

Podem serarmazenadas 4.500
pesagens no maximo com uma

mensagem de gestao-e memoria
quase completa (80%)




VISORES Gl430 & Gl430D

Gl430
Descrigao
Visor GI430 para células analégicas de mesa

GIROPES)
(€D

GI430
GI430D

Cadigo # € OPCIONAIS

210217 &

Visor GI430 para células analdgicas de mesa com impressora 210218 L
Visor G430 para células analégicas de parede 210221 REFERENCIAS
Visor GI430 para células analdgicas de parede com impressora 210222
Firmware Visor Gl430
Firmware pesacamibes - incluido
Gl430D
Descrigéo Cadigo # €
Visor GI430D para células digitais de mesa 210291
Visor GI430D para células digitais de mesa com impressora 210289
Visor GI430D para células digitais de parede 210290
Visor GI430D para células digitais de parede com impressora 210288
Firmware Visor GI430D
Firmware pesacamites - incluido
Comunlcagoes em serie
2x RS232*
Ethernet
USB (para teclado externo)
*Na versao com impressora, uma das portas RS232 sera cancelada.
Opcionais
Descrigéo Cadigo # €
Placa comunicagao — Wifi 220021-3
Memoria Alibi 220008
Acessorios
Descrigo Cadigo # €
Teclado Logitech K120 Business USB 580239

Cabo Ethernet 1 m

580552 consultar

Cabo Ethernet 2 m

580028 consultar

Cabo RS232 a Ordenador 1,5 m (9F-9F / D) 270401

Cabo RS232 a Impressora 1,5 m - consultar
Cabo interconexion con Repetidor 10m - consultar
Impressora LX-350 630001

Impressora ORIENT BTP-M300 / IMP 27 630081

Impressora POS76 / IMP 28 910035

Repetidor de peso con 6 digitos de 45 mm 210185

P16 Repetidor de painel 210371
Cabos de alimentacion opcionais

Descrigao Cddigo # €
BS1363 (UK) 220247

SEV1011 (CH) 220248

Tipo B (USA) 220249

* O Visor GI430D requer dois cabos de alimentagdo, um para o visor e outro para a alimentagdo da

célula

PESAGEM VEICULOS
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GES2WEB

SOFTWARE
DE PESAGEM
DE VEICULOS

I e~

GESTRUCK

Com GESTRUCK2 podera registar e processar, de forma

rapida e eficiente, o trafego nas suas basculas-ponte.

O software oferece o controlo completo das operagdes de
pesagem de veiculos com uma interface de rapida compreenséao
que, acima de tudo, ajuda a obter a informagéo pretendida da
forma mais répida e precisa possivel.
» Controlo dos inventarios
» Gestao de zonas de armazenagem
» Analises estatisticas
» Suporta diferentes arquiteturas de instalagéo: desde a mais
basica (com uma Unica estacado de trabalho) a complexas
instalacoes de sistemas autbnomos de gestao de pesagem.

—

SOFTWARE PERSONALIZAVEL
» Acima de tudo, Gestruck € personalizavel em muitos
aspetos, como filtros, envio de dados, opcdes de
funcionamento do programa, atribuicdo de funcdes e
utilizadores. E até oferece personalizagéo de tickets.

DISPOSITIVOS DE CONTROLO
» Permite-lhe gerir diferentes dispositivos de controlo, como
sistemas de controlo de acesso a balanca através de
barreiras, sinalizacao vertical, reconhecimento automatico
de matriculas através de camaras de video IP, leitores de
cartdes de codigo de barras, o posicionamento correto
do veiculo na balanca, etc.

=

GT2APP

Solugédo de gestdo CLOUD App telemoveis Android

Permite gerir todas as entidades que intervém no processo
de pesagem (empresas, veiculos, materiais, etc.).

ACESSO ADMINISTRADOR:
» Definicdo de materiais
» Habilitagdo de veiculos
» Possibilidade de controlar diferentes centros de pesagem
» Visualizacédo do estado dos diferentes contentores do
centro

ACESSO DO UTILIZADOR:
» Visualizagdo dos dados da empresa
» Resumo estatistico
» Possibilidade de transferir faturas

» Permite captar a pesagem e envia-la para Ges2Web.
» Gestao completa da obtencéo de dados das entradas
de materiais e pormenores do veiculo.

OPERADOR DA BALANCA:
» Pesquisa rapida de utilizadores e veiculos.
» Criacao de utilizador na mesma pesquisa.
» Funcgao pesar ou distribuir materiais

DISPONiV[:'L NA PLAY STORE PARA TABLETS
E TELEMOVEIS ANDROID.
» Esta estrutura com aplicacdo moével e web permite
converter-se na nova geracao transportavel do GesTruck?2.
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SOFTWARE
DE PESAGEM
DE VEICULOS

- GESNET

GESNET2 ¢ a solucdo para a automatizacdo e gestao
das pontes de pesagem nas estacées de residuos.

SOFTWARE
PERSONALIZAVEL
» E personalizavel em muitos aspe-
tos, como filtros, envio de dados,
opcoes de funcionamento do
programa, atribuicédo de funcoes e
utilizadores. E até oferece perso-
nalizacéo de tickets.

GESNET

» Com a Gesnet2 registar e proces-
sar o trafego nas suas basculas
ponte de forma rapida e eficiente.

» O software oferece o controlo
completo das operacoes de
pesagem de veiculos com uma
interface de rapida compreensao
que, acima de tudo, ajuda a obter
a informagéo pretendida da forma  DISPOSITIVOS DE CONTROLO
mais rapida e precisa possivel. » Permite-lhe gerir diferentes dispo-

» Controlo dos inventarios sitivos de controlo, como sistemas
» Gestao de zonas de armaze-

nagem

» Analises estatisticas
Suporta desde uma Unica insta-
lacao de trabalho a complexas
instalacdes de sistemas autono-

ﬁ mos de gestdo de pesagem.
\f

P

<

GESNETWEB

Solucdo de gestdo CLOUD

» A GES2WEB possibilita a gestéo de todas as entidades
envolvidas num processo de pesagem (empresas, veicu-
los, materiais, etc.).

» Vinculado ao GESNET2 ou a aplicagdo G2APP permitira o
controlo de todas as suas instalagdes de reciclagem.

ACESSO ADMINISTRADOR:
» Definicao de materiais
» Habilitagdo de veiculos
» Possibilidade de controlar diferentes centros de pesagem
» Visualizagéo do estado dos diferentes contentores do
centro

BONUS DE RECICLAGEM:
» Funcao habilitada para bénus de usuarios de acordo com
parametros personalizaveis.
» Por dias, usuario, quilos de material entregue, etc.

de controlo de acesso a balanca
através de barreiras, sinalizacéo
vertical, reconhecimento auto-
matico de matriculas através de
camaras de video IP, leitores de
cartdes de codigo de barras, o
posicionamento correto do veiculo
na balanga, etc.

App telemoveis Android

» Permite captar a pesagem e envia-la para
GesNet2Webb.

» Gestao completa da obtencao de dados das entradas
de materiais e pormenores do veiculo.

OPERADOR DA BALANCA:
» Pesquisa rapida de utilizadores e veiculos.
» Criacao de utilizador na mesma pesquisa.
» Funcao pesar ou distribuir materiais

DISPONIVEL NA PLAY STORE PARA TABLETS
E TELEMOVEIS ANDROID:
» Esta estrutura com aplicacdo mével e web permite con-
verter-se na nova geragao transportavel do Gesnet.
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PESAGE DAS RODAS
& PESAGE DO EIXO

SOLUGHO
PESA RODAS

1

Plataformas
pesa rodas

SERIE PM

2 3 4

Visores Software Dispositivos

SERIE BPRG

Dispositivos
de controle

Software:

Gesdyn

Firmwares:
pesa rodas
_ & pesa eixos

- >

e
S
<

*Somente para
solugao pesa eixos

29

=

:: SOLUGAO
Ow

wo PM | BPRG | BPPEM

o<

ID Plataformas

~=4 PESA EIX0S

1

pesage das rodas pesage do eixo

PM'- BPPEM

60 GI620 COMPACT v~

60 GI620 wireless COMPACT

61 GI620 PORTATIL v

ANANANAN

61 GI620 wireless PORTATIL
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#operacao
de pesagem
de veiculos

SOMA DE EIX0S a

PESAGENS ESTATICAS 0 KM/H >>

Pesagem do veiculo por eixos.

1 paso 2 paso

2000kg

SOMA DAS RODAS

Numa Unica operagéo é obtido o resultado da pesagem
de todo o veiculo.

Isso envolve a pesagem de todas as rodas do veiculo
simultaneamente. Portanto, precisara de tantas
plataformas quantas rodas tiver.

Funcionamento
» Saranno necessarie due piattaforme per asse, la cui somma
permettera di ottenere il peso del veicolo.

» La pesatura degli assi pud essere manuale o automatica
(in sistema statico e dinamico).

PESAGEM DINAMICA - EIXOS 5 KM/H >>

Pesagem do veiculo por eixos

Eje 1 Eje2

: 000. 9-5 ,

6000kg  B000kg

<

SOMA DAS RODAS

Pesagem simultanea de todas as rodas do
veiculo.

350kg \.

350kg

PESAGEM DE VEICULOS POR CADA RODA

A pesagem por roda é essencial para o correto equilibrio
do veiculo e a seguranga nas travagens e aceleragoes
deste ou na sua passagem por curvas.

PESAGEM POR EIXOS

A pesagem por eixo permite saber em cada tipo de veiculo
a sua conformidade em termos de cargas maximas.

Para realizar uma pesagem precisa é necessario corrigir
a diferenca de altura dos demais eixos, se for o caso,
dependendo do veiculo e compensa-la, por isso é

necessario a ajuda de tapetes de compensacgao.

Funcionamento (*solo per il modello GI620 con cavo)

» [l numero delle piattaforme deve corrispondere al numero di
ruote del veicolo. Disponibile la versione omologata con pesa
ruote e pesatura statica.

» Méx. canali di lettura:4 /

Max. piattaforme 8.

3 Eje Ejeb

BT SN,

6000kg

8000kg 6000kg

PESAGE DAS RODAS PESAGE DO EIXO
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GI1620 COMPACT & COMPACT-W

VISOR EM FORMATO DE MESA

CON FIRMWARE PESA EIXOS & PESA RODAS

INDICADOR PARA PESA EIXOS E PESA RODAS DE
DESIGNCOMPACTO, LEVE E EFICIENTE.

VERSOES
» GI620 COMPACT: versdo com cabo (com um cabo de 10m de comprimento)
» GI620 COMPACT W: verséo wireless (com conexao de cabo opcional)

FUNCIONES

» Controllo dello zero su tutte le piattaforme.

» Visualizzazione del peso di ogni piattaforma (pesa assi statico).

» Visualizzazione del peso dell’asse (pesa assi).

» Visualizzazione del totale di piattaforme (fino a 4 canali su pesa ruote).
» Peso totale del veicolo o del veicolo e rimorchio.

» Programmazione della data e dell’ora (orologio calendario di serie).

» Calcolo e stampa del baricentro (su 2, 3 o 4 piattaforme) Visualizzazione in
coordinate o grafico.

» Configurazione delle modalita di stampa (tramite GiManager).
» Ripetere la stampa delle etichette.
» Elenco dei veicoli pesanti.

» Elenco dei totali pesati.

Firmware pesa rodas ndo disponivel

para maleta wireless.

PESA RUOTE

\SCAEARARA A

PESA ASSI

\SCUARARA A



Especificacdes
Teclado Teclado alfanumérico impermeavel com 12 teclas e 7 teclas
de operacéo

o oo GIROPES)
nput/Outpu canais
1 output RS232 (de serie) c € i (@

1 output Ethernet-USB (opcional) - para carregar/

descarregar dados
Protecado P54

Tela LCD com 6 digitos de 27mm de altura e 14 segmentos que
facilitam a leitura

Unidades kg (opcéo Ib fora da metrologia legal)

Ticket Configuravel (GiManager)
Homologacao Homologaveis CE-M (OIML R-76 / OIML R-134) de acordo

com a plataforma
Firmwares disponiveis Pesa eixos

Pesa rodas m 54
Alimentacdao 110-240V AC 50/60Hz 1P|
Bateria Litio recarregavel. 7,4V-2,6Ah (opcional). Duragcéo em uso
intenso: 5 horas
Dimens6es (mm) 237x 201 x 124
Peso (kg) 4
Temperatura de funcionamento entre -10°C y 40°C
*OIML R76 em estatico com modelos especificos de plataformas pesa rodas e pesa eixos.
*OIML R134 em dindmico com modelo de plataforma pesa rodas BPRG.
Velocidade até 10 km/h, certificada a 5 km/h

ESPECIFICACOES METROLOGICAS:
» Max. 10.000e ou multirange / multininterval 2 x10000e @ 0,3 pV/e em versédo homologada
para uso legal CE-M.
» Max. 1.000.000 divisbes visiveis para uso interno de fabrica, com resolucéo interna até
2.000.000 de pontos.
» Impedancia minima: 29 ohm
» Impedancia maxima: 1200 ohm
» Classe Ill e llll
MEMORIA
» 1000 pesagens armazendaveis em memoria
» 4 codigos livres e editaveis com 400 registros cada um
SECAO /0
» 1 saida RS232
» Ethernet + usb.
» Memoria alibi (opcional).
» Bateria (opcional).
IDIOMAS

» Espanhol, portugués, francés, inglés, italiano e aleméao

210355

VISOR
Descricao Cadigo # €
G1620 COMPACT ABS IP54 com RS232 210355
G620 COMPACT ABS IP54 com RS232 y Ethernet + USB 210355-1 210355-1
G1620 COMPACT ABS LCD Wireless 210355-05
G1620 COMPACT ABS LCD Wireless + USB 210355-15
Firmware Pesa rodas* 330006 -
Firmware Pesa eixos 330007 -
*Firmware a escolher no momento do pedido. Firmware pesa rodas ndo disponivel para wireless.
Opcionales
Descricao Cadigo # €
Placa adicional memoria ALIBI/DSD 220008
Bateria extra 220001-5
Acessorios 210355-1
Descricao Cadigo # €
Repetidor de peso com 6 digitos de 45 mm 210185
P16 Repetidor de painel 210371
Impressora matricial IMP 27 - Tamanho papel: 76, 69 e 57 mm de largura 630081
Impressora matricial IMP 28 - Tamanho papel: 76,2 mm de largura 910035
Impressora matricial IMP 29 - Tamanho papel: 57,5, 69,5, 76 mm de largura 630065
Impressora térmica IMP27.4 - Tamanho papel: 72 mm de largura 630056
Computador portatil i5 512GB SSD - 8GB RAM - W11P - 15,6” 280753
Fonte de Alimentacdo
BS1363 (UK) - IP54 220247
SEV1011 (CH) - IP54 220248

210355-15

Tipo B (USA) - IP54 220249




GIROPES)
(€@ @

GI1620 & GI620W

VISOR MALETA PORTATIL
CON FIRMWARE PESA EIXOS & PESA RODAS

CONFIABILIDADE NA PESAGEM DE EIXOS E RODAS NA ESTRADA
OU ESTACOES QUE PRECISAM DE PORTABILIDADE

"i 0
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Dimensiones en mm

VERSOES
» GI620: versdo com cabo (com um cabo de 10m de comprimento)
» GI620 W: verséo wireless (com conexdo de cabo opcional)

@ FUNCIONES PESA RUOTE PESA ASSI
E)% » Controllo dello zero su tutte le piattaforme.

<§8 » Visualizzazione del peso di ogni piattaforma (pesa assi statico).

Siég » Visualizzazione del peso dell’asse (pesa assi).

i'—i—')g » Visualizzazione del totale di piattaforme (fino a 4 canali su pesa ruote).

» Peso totale del veicolo o del veicolo e rimorchio.

» Programmazione della data e dell’ora (orologio calendario di serie).

» Calcolo e stampa del baricentro (su 2, 3 o 4 piattaforme) Visualizzazione in
coordinate o grafico.

» Configurazione delle modalita di stampa (tramite GiManager).
» Ripetere la stampa delle etichette.

» Elenco dei veicoli pesanti.

\CC\BA\RARA A
NANNY  AY MY AN

» Elenco dei totali pesati.
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Especificacdes

Teclado
Entrada/Saida

Protecéo
Ecra

Unidades
Impressora
Bilhete
Aprovacoes

Firmwares disponiveis

Alimentacdo 230VAC
Alimentacao 12Vdc. Para tomada de carro ou bateria externa (acessorios ndo incluidos)
Bateria Litio recarregavel . 7,4V-2,6Ah

GIROPES)
CE@ @

Impermeavel alfanumérico com 12 teclas e 7 teclas de operacao
4 canais

2 canali (GI620-W)

1 saida RS232 (de série)

1 saida USB (opcional) - para carregar/descarregar dados

IP54 (IP65 com maleta fechada) SERIE
LCD com 6 digitos de 27mm de altura e 14 segmentos que facilitam

a leitura 6/620
kg

Completamente configuravel (GiManager)

e icai ’[eg ada de série
mﬂ

Omologato CE-M
(OIML R-76 / OIML R-134) *a seconda della piataforma
Pesa eixos* / Pesa rodas

Duragdo em uso intenso: 5 horas
Bateria de longa duracéao: 10 horas

Dimensées (mm) 425 x 390 x 165 (inclui maleta)
Peso (Kg) 5

ESPECIFICACOES METROLOGICAS:
» Max. 10.000e ou multirange/multininterval 2 x10000e @ 0,3 pV/e na versao aprovada para
uso legal CE-M.
» Max. 1.000.000 de divisdes visiveis para uso interno de fabrica, com resolucéo interna de
até 2.000.000 pontos.

MEMORIA
» 1000 pesagens armazenaveis na memoria
» 4 codigos gratuitos e editaveis com 400 registos cada

SECCAO I/0
» 1 salda serial RS232 para PC
» Wi-Fi (opcional).
» USB (opcional) - para upload/download de dados.
» Memoria &libi (opcional).
» Carregador de carro (acessorio opcional).

IDIOMAS

» Espanhol, portugués, francés, inglés, italiano e alemao.

VISOR

Bateria de longa

Descricéo e Cadigo # €
Visor maleta GI620 LCD 210268
Visor maleta G1620 LCD + USB 210268-08
Visor maleta GI620 LCD Wireless 210268-05
Visor maleta G1620 LCD Wireless + USB 210268-09
Visor maleta G620 LCD BAT L . 210349
Visor maleta G1620 LCD + USB BAT L o 210349-08
Visor maleta G1620 LCD Wireless BAT L . 210349-05
Visor maleta GI620 LCD Wireless + USB BAT L ° 210349-09
Firmware Pesa rodas* 330006 -
Firmware Pesa eixos* 330007 -

*Firmware a escolher no momento do pedido. Firmware pesa rodas ndo disponivel para maleta wireless

Opcionales

Descricao Cadigo # €
Placa adicional memoria ALIBI/DSD 220008
Carregador para carro (acessorio opcional) - consultar
Computador portatil i5 256GB SSD - 8GB RAM - W10P - 13,3” 280753

OPERACAO IMPRESSAO

» 4 righe di intestazione.

» Peso totale del veicolo.

» Numero di pesature.

» Data e ora.

» Elenchi:
» Elenco dei veicoli pesati.
» Elenco dei totali pesati.

SOLO PER FIRMWARE PESA

ROUTE E G620

» Stampe coordinate e baricentro
grafico.

» Peso di ogni piattaforma
e somma di qualsiasi
combinazione attiva al
momento della pesatura.

PESAGE DAS RODAS PESAGE DO EIXO
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PESAGE DAS RODAS
PESAGE DO EIXO
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GIROPES)
CE™{

SOFTWARE
& APP

O GESDYN é o software
Giropes utilizado no sistema
de pesagem em estatico e
dindmico para detecéo e
penalizac&do no trafego.

VERSOES
GESDYN ONE
» 1 ponto de controle de pesagem.

GESDYN PRO

» Véarios pontos de verificacéo de peso.

CARACTERISTICAS

O WatchDesk permite visualizar as informacdes associadas
ao registo do veiculo, como a velocidade, o nimero de eixos,
classificacao do veiculo, etc.

» Cadastros: visualizagdo de todos os veiculos
cadastrados no sistema. Permite uma posterior
consulta estatistica e extragdo de relatérios utilizando
parametros de busca.

» Classificagdo dos veiculos: lista de todas as
classificagdes dos veiculos existentes.

» Visualizacdo em tempo real dos veiculos que circulam
pela area de pesagem, através das cameras de CFTV.

» Reconhecimento automatico de matriculas (ANPR/LPR)

» Estatisticas de transito (lista de veiculos com excesso
de peso, lista de veiculos por classificagéo, etc).

» Exibicbes visuais para visualizar os veiculos que
cometeram violagéo das regras de transito.

» Niveis variados de apresentacéo da informagéo.

» Exportacéo da informacéo para Microsoft Excel e PDF.

LICENCAS
Descrigao
Software GESDYN PRO (Detecgéao e Penalizagéo de Trafego)
Plataforma Web GESDYNWEB no servidor do cliente
* Requer manutengéo e hospedagem (consultar)
Plataforma GESDYNWEB CLOUD (preco anual)
Integracéo do sistema de terceiros via webservice

90 —

DESKTOP

Solucdo DESKTOP

Programador que permite o controle total de uma estacéo de
pesagem, seja com um ponto de controle (UM) ou com varios
pontos de controle (PRO):

» Configuragéo e pesagem manual ou automatica da esta-
cao de pesagem.

» Regulamentacdo de peso: definicdo dos limiares de
peso, tanto genéricos, como em fun¢ao da classificagdo
dos veiculos.

» Sangéo para tandems de eixos.

WEB

Solucdo de Gestdo ONLINE

Integra-se com dispositivos e sistemas GIRWIM para fornecer
dados precisos do veiculo, tais como peso e classificacdo:
» Plataforma para unificar registos de pesagem ou
penalidades de diferentes estacoes de pesagem.
» Registos de pesagem em tempo real e penalidades. Nao
permite a visualizagdo ao vivo da estacéo.

*Instalagdo no servidor cliente ou na versdo CLOUD

Cadigo # €
280094
280079
280069
- consultar



GIROPES)

SOFTWARE
GIMANAGER

PARA VISORES
GI6XX

€ dedicado a configuracao e visualizacdo da
GIMANAGER série de visores Gl6xx.

FUNCOES PRINCIPAIS

» Procura de indicadores de porto de rede ou de série.

» Download de atualizactes de Firmware.

» Configuracdo basica e gestdo de backup de firmware.

» Configuracao de parametros indicadores (gerais, metrolégicos e de comunicagdes).

CONFIGURACAO
» Configuracéo do dispositivo GI650D.

» Parametros metrolégicos Requisitos PC :
» Parametros AD » SO Win 8 ou posterior
» Parametros de calibracao » Processador: 1GHz ﬁ

» Configuragao de comunicacao » RAM: 2GB
» Parametros regionais » Espago em disco: 10GB

» Sistema de pastas:
» Para configuracdes exportadas e backups de firmware

» Atualizagao de software:
» O Gimanager detecta automaticamente as atualizacdes e solicita que o usuario as
instale.

VISUALIZACAO

em tempo real do peso na balanca

Descrigo Cadigo # €

Gimanager. *Download en web - gratuito

PESAGE DAS RODAS PESAGE DO EIXO
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GIROPES)

Repetidor e painel

p16 P16 alfanumerico

de Aco inoxidavel y

REPETIDOR Protegéo P66

P16 FUNCAO DE SEMAFORO REPETIDOR COM SERIE Gl430 | GI450

Exibicao em modo repetidor com fungéo de seméforo ativada com o protocolo GIROPES, no qual permite visualmente a entrada
de camides (cor verde “0” ), processo de pesagem, pesagem estavel (“digitos em vermelho”), guardado (captura de peso) e saida
(“digitos em verde”) para bascule-ponte com os visores de série de pesagem de camides GI430 e GI450 com firmware de pesa-
gem de camides.

PESO N CAPTURA ———————» Saidabascula

Entrada béascula _— > )
ESTAVEL PESO

CAPTURA DE PESO
ESTAVEL

P16 FUNGCAO DE CHECKWEIGHER

O equipamento esta pronto para exibir as 4 zonas do verificador de peso sincronizadas com o visor de peso ligado (apenas em
combinagé&o com os visores da série Gl400/410).

REPETIDORES

DIGITOS ECRA COMPLETA
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Especificacdes técnicas

Ligagao arede

110-240 V AC 50/60 Hz

Poténcia

35W

Comprimento do cabo

2m

Visualizacao

Matriz de LED de alta intensidade RGB, 128x32 LEDs, espacamento
de 5 mm (640x160 mm)

Luminosidade

7 niveis de luminosidade, modo manual e automatico

Cores

7 cores configuraveis

Texto

Formatos: Tela cheia (95 mm), 1 peso (70 mm), 1 peso + referéncia
com o multi-peso (45 mm)

Indicadores

MoD0S

4 LEDS para indicar, estabilidade, zero, peso liquido e standby

Repetidor Soma de peso dos canais, pesos individuais ou pesos individuais e

soma

Painel Representa mensagens com caracteres ASCII, diferentes tipologias,

cores e dimensoes

Espera Protetor de ecra configuravel com: data, hora, data e hora, logotipo ou

preto

Interface de usuario

Comando a distancia Tecnologia infravermelha. Permite configurar o equipamento até 6 m.

Teclas de atalho para modificar o modo de exibic&o e o brilho

Software GIMANAGER

Comunicacobes seriais

Puerto Tx/Rx

2 x RS-232 bidirecional e 1 x RS485 (cabo incluido RS232/RS485
comprimento do cabo 15m)

Velocidade de
transmissdo

300, 600, 1200, 2400, 4800, 9600, 19200, 38400, 57600, 115200
baud

Numero de bits

7,809

Paridade

nenhuma, par ou impar

Bits de paragem

102

Protocolos

21 protocolos de entrada/saida + protocolo TAGS para personalizar o
protocolo.

REPETIDOR P16

Descrigao Cadigo # €
Repetidor P16 ACO INOX IP66 210371
Repetidor P16 INOX I1P66 WIFI 210372
Repetidor P16 INOX IP66 ETHERNET 210373

Acessorios

Descrigdo Cadigo # €
Suporte de suspenséo em poste 220269
Viseira 220270

GIROPES)
(€D

P16
REPETIDOR

66
P
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080K
0000
Q200
0000
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COMANDO A DISTANCIA

Permite a configuragéo do
repetidor e das principais

funcoes da TARA e ZERO.
Abrangéncia maxima

6m exterior.

FUNCOES

MODO REPETIDOR COM
FUNQJO DE SOMA DE CANAL
(4 entradas/saidas possiveis)

» O equipamento esta pronto
para exibir a VISUALIZACAO
dos 4 canais (com) e a soma
de todos os canais: 2 RS232 +
1 RS485 + 1 wifi ou Ethernet.

»A soma dos canais sédo solu-
¢oes perfeitas para realizar a
somade balangas diferentes.
Podemos fazer diferentes com-
binacdes para obter entradas
e saidas de acordo com a
instalacao.

REPETIDORES
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CER@
Repetidor e painel L.
p1e P16 alfanumérico

de Aco inoxidavel y

REPETIDOR Protegéo P66

MODO PAINEL COM INDICADOR G1650
PESAGEM DE CAMIOES (PROTOCOLO GIROPES)

Gimanager necessario

Exibicao com funcao de semaforo ativada com o protocolo GIROPES, no qual permite visualmente a entrada de camido (cor verde
“0” e texto Pronto e Entrada), processo de pesagem estavel (“digitos em vermelho” Stop), guardado (captura de peso) e saida
(“digitos em verde” Go) para bascule-ponte com os indicadores GI650.

| R - | -
| | b \ | ~
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L I .
Captura de peso
ESTAVEL

MODO PAINEL COM INDICADOR SERIE Gl620
PESAGEM DE EIXOS

Pesagem dinamica - eixos 5 Km/h >> Pesagem de veiculos por eixos
Exibicdo com a funcao de eixos de pesagem 5 segundos entre a pesagem e a exibicdo da soma dos eixos.

REPETIDORES
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R45
Funcao de repeticao simples REPETIDOR

F1 a
* REFERENCIAS

54
P

COom 2

GESLINK

SOFTWARE

@

Soma dos canais

ESQUEMA 1

A funcao soma permite-lhe,

no repetidor, a funcéo de
somar até 3 pesos através
das entradas: COM1 | COM2 |
COMB disponiveis na SERIE e
apresenta o resultado em Ecra

F1

GESLINK

SOFTWARE

COM 3 COM 2

GESLINK

ESQUEMA 2

A funcéo de soma permite-lhe,
L1 no repetidor, somar até 2 pesos
através das entradas: COM1 |
COM2 | COMB disponiveis de
COM 2 F1 série e enviar o resultado para o
ecra através da entrada livre de
COM1 | COM2 e COMS.

COM 3 CoM 1 GESLINK

Especificacdes técnicas
Ecra LED vermelho com 6 digitos de 45 mm.
Protecdo P65

Entrada COM 1: RS232
COM 2: RS232
COM 3: RS485

Cable 15m incluindo

Gl400 R45

Descricao Cadigo # €
Repetidor de peso com 6 digitos de 45 mm 210185

REPETIDORES
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Gl400-Gl410 ABS

IP54-65 LED-LCD Sl
modelo 260
G1400 LED ABS
N

G400 LCD ABS
Gl1410 LED ABS
Gl1410 LCD ABS

mm

o

(=}
Peso neto (kg) 1,2 i
Peso embalagem (kg) 1,6
Dimensbées embalagem (mm) 370 x 230 x 125

G1400i-Gl410i INOX

IP54-65 LED-LCD

modelo

GI1400i PROD inox
Gl410i PROD inox
Gl400i LED inox
Gl400i LCD inox
Gl410i LED inox
Gl410i LCD inox

317 ‘ 137
257

L.
m

Peso neto (kg) 1,6
Peso embalagem (kg) 22
Dimensées embalagem (mm) 370 x 230 x 125

SUPORTE

PAREDE/COLUNA

62

<
[e]

68,5
’ U
D

suporte de parede/coluna
Distancia entre furos na parede 239 x 62 x D8
Distancia entre furos de coluna 22 x 38 x J5

Gl400i-Gl410i INOX 306 118

IP68-EX LED-LCD -

modelo
Gl400i PROD inox —
Gl410i PROD inox
GI400i LED inox
Gl400i LCD inox
Gl410i LED inox
Gl410i LCD inox
Gl400i-EX LCD
Gl410i-EX LCD
Peso neto (kg) 26

Peso embalagem (kg) 3 90
Dimensées embalagem (mm) 370 x230 x 125

170
NI
WY

SUPORTE 236 |

PAREDE/COLUNA ‘M

Q
suporte de parede/coluna 22
Distancia entre furos na parede 236 x 84 x J6 38
Distancia entre furos de coluna 22 x 38 x D4

sy
22 i
o
o
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Gl410i PRINT / RFID

IP54 LCD

modelo

Gl410 RFID

Gl410i PRINT
Peso neto (kg) 2,4
Peso embalagem (kg) 28

Dimensbées embalagem (mm) 370 x 230 x 160

SUPORTE

PAREDE/COLUNA

suporte de parede/coluna
Distancia entre furos na parede
Distancia entre furos de coluna

315 x 16 x 96
22 x 38 x 94

Gl400 BAT LI-ION

ABS IP65 LCD

modelo
G400 BAT LI-ION ABS

Peso neto (kg) 1,2
Peso embalagem (kg) 1,6
Dimensées embalagem (mm) 370 x 230 x 125

G1400i BAT LI-ION

INOX IP65 LCD
modelo
G1400i BAT LI-ION INOX
Peso neto (kg) 1,7
Peso embalagem (kg) 22

Dimensées embalagem (mm) 370 x 230 x 125

SUPORTE

PAREDE/COLUNA

suporte de parede/coluna
Distancia entre furos na parede
Distancia entre furos de coluna

315 x 16 x U6
22 x 38 x D4
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G1650 - GI650D INOX MURAL

IP68
modelo

G1650i T8 mural

G1650iD T8 mural

Peso neto (kg)
Peso embalagem (kg)
Dimensées embalagem (mm)

IP54 / IP65

modelo

G450 ABS & G1450D ABS

G650 ABS & GI1650D ABS

G620 COMPACT

Peso neto (kg)
Peso embalagem (kg)
Dimensées embalagem (mm)

SUPORTE

PAREDE/COLUNA

suporte de parede/coluna
Distancia entre furos na parede
Distancia entre furos de coluna

1P68

modelo
G1650i T8 sobremesa
G1650iD T8 sobremesa

Peso neto (kg)
Peso embalagem (kg)
Dimensbées embalagem (mm)

Gl430 - GI430D SOBREMESA

1P54

242

t D\El‘\ : I
g
j11,748)<300)( 146 N =) o 1
GI650 - GI650D ABS & Gl620 COMPACT + Gl4as0
T
N _ . i
® ° - = ¢ ¢
GI650 - GI650D INOX SOBREMESA  ,
3,8 ‘ ‘

modelo
G430 pesa camiones
G1430D pesa camiones

Peso neto (kg)
Peso embalagem (kg)
Dimensbées embalagem (mm)

3,1
38
418 x 300 x 146

128
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Gl430 - GI430D MURAL

IP54

modelo
G1430 pesa camiones
G1430D pesa camiones

Peso neto (kg) 3,7
Peso embalagem (kg) 4,4
Dimensées embalagem (mm) 418 x 300 x 146

Gl400 R45

IP65 LED
modelo
G400 R45
Peso neto (kg) 2,6
Peso embalagem (kg) 3,7
Dimensées embalagem (mm) 370 x 230 x 125

SUPORTE

PARED

suporte de parede/coluna
Distancia entre furos na parede 86 x 10 x D9

P16

1P66

modelo
P16

Peso Neto (kg) 7
Dimensées da embalagem (mm) 860 x 300 x 120

SUPORTE

PARED

suporte de parede/coluna

~ Espagcamento dos furos na parede

€61

0/
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Gl400-Gl410 ABS
IP54-65 LED-LCD

Protec&o de IP dos Visores
Gl1400-G1410 ABS.

pdg modelo

26 G400 LED ABS

30 G400 LCD ABS

26 GI410 LED ABS

30 GIl410LCD ABS

Gl1400-Gl410i INOX
IP54-65 LED-LCD

Protecéo de IP dos Visores
G1400-G1410 ABS.

pdg modelo

18  Gl400i PROD inox

18  Gl410i PROD inox

26 Gl400i LED inox

28 Gl400i LCD inox

26 Gl410i LED inox

28 Gl410i LCD inox

G1400-G1410i INOX

IP68-EX LED-LCD

Protecao de IP dos Visores G1400-410i
(IP68 y ATEX) con carcaca de ago
inoxidavel com ecra LED y LCD.

pdg modelo

18  Gl400i PROD inox

18 Gl410i PROD inox

26 Gl400i LED inox

28 (I400i LCD inox

26 Gl410i LED inox

28 Gl410i LCD inox

34 Gl400i-EX LCD

34 GI410i-EXLCD

Gl410i PRINT / RFID
IP54 LCD

Protecéo de IP dos Visores GI410i

PRINT com ecra LCD.

pdg modelo

18 Gl410i RFID

31 GIl410i PRINT

Gl400 BAT LI-ION
IP65 LCD

Protecéo de IP dos Visores G400
BAT LI-ION con carcaga ABS o Aco
inoxidavel.

pdg modelo

32  GI400 BAT LI-ION

32  Gl400i BAT LI-ION




IP68 sobremesa P68 mural

G650 DA MESA
E MURAL

1P68
Protecéo de IP para o Visor GI650.

pdg modelo

48 G650

48 GI650iD

P54

G650 ABS
G1620 COMPACT

IP54-65
Protecéo de IP para o Visor G1650.

pdg modelo

48 (Gl1450 ABS & Gl1450D ABS

50 GI650 ABS & GI650D ABS

60 GIl620 COMPACT

Gl430 - GI430D DA
MESA

IP54
Protecéo de IP para o Visor G1430.
pdg modelo

52 (G430 pesa-camides

52 Gl430D pesa-camides

Gl430 - Gl430D
MURAL

IP54

Protecéo de IP para o Visor Gl430.
pdg modelo

52 Gl430 pesa-camides

52 (Gl430D pesa-camibes

Gl400 R45

IP65 LED
Protecéo IP para o repetidor R45.

pdg modelo
69 Gl400 R45

P16

IP66 MATRIZ DE LEDS

PROTECAO IP66

pdg modelo
66 P16
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CASOS DE
SUCESSO

A vasta experiéncia da Giropes levou a criacdo de varias instalagdes completas de sucesso em empresas dos
mais diversos ramos, desde o setor agricola até ao tratamento de residuos, incluindo os setores aeronautico, de
competi¢des, logistico e industrial, entre muitos outros.
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CONDICOES DE GARANTIA

RMA

ENVIO DE PUBLICIDADE E INFORMACAO

CONDICOES DE GARANTIA

A Giropes S.L. garante os seus produtos, adquiridos através de um canal autorizado, contra defeitos de material ou de fabrico durante
um periodo de dois anos a partir da data de expedicéo, em conformidade com a legislagdo em vigor, salvo se expressamente acordado
na oferta ou na aceitagdo da encomenda.

Estao excluidos da garantia os danos ou efeitos devidos ao
uso normal do material, conservacdo ou manutencao inade-
quada, armazenamento ou manipulacdo incorreta, modifica-
¢coes efetuadas sem o consentimento escrito da Giropes, e em
geral por razdes ndo imputaveis a Giropes.

Acessorios tais como a bateria, adaptador, cabeca térmica,
etc. estdo excluidos da garantia.

As reparacdes serao efetuadas nas instalagdes da Giropes.
O Cliente seréa responsavel pela desmontagem, embalagem,
transporte, alfandega, impostos, etc. originados pelo envio do
material para as instalagdes de Giropes e posterior entrega ao
Cliente. O Cliente devera enviar o material através do sistema
de RMA disposto pela Giropes. Neste caso, nenhuma entrega
sera aceite contrareembolso.

A Giropes pode acordar com o Cliente a reparagao ou subs-
tituicdo das pecas defeituosas nas instalagdes do Cliente.
Neste caso, o Cliente sera responsavel pelas despesas cor-
respondentes a transferéncia do pessoal do servigo técnico.

Em caso de mau funcionamento do produto, nos primeiros 45
dias apés a entrega, o produto sera substituido (ndo aplica-
vel no caso de pontes de pesagem, pesagem de comboios,
de eixos e de outros produtos de grande volume). O cliente
deve fazer uma reclamagao através de um formulario RMA e
devolver o material com a embalagem original em perfeitas

condicdes. A Giropes reserva-se o direito de solicitar ima-
gens e/ou videos para a avaliagao de cada caso e respetiva
aprovacgéo. A Giropes encarregar-se-a da recolha e enviara a
agéncia de transporte para a recolha do produto. A Giropes
reserva-se o direito de cobrar pelo produto e transporte em
caso de verificagdo de manipulacées no produto ou danos/
faltas de embalagem.

A Giropes ndo assumira as reparagdes realizadas por tercei-
ros.

A reparacao ou substituicdo de uma peca defeituosa ndo alte-
ra o periodo de garantia do material fornecido. No entanto, a
peca reparada ou substituida tera um periodo de garantia de
seis meses a partir da data em que a reparagao ou substitui-
¢ao foi realizada.

A Giropes ndo sera responsavel em nenhum caso por danos
indiretos e/ou consequentes que possam ocorrer Como conse-
quéncia do fornecimento.

O Cliente sera responsavel pela eliminagdo dos elementos
fornecidos pela Giropes, em conformidade com a regulamen-
tacdo aplicavel, por sua prépria conta e responsabilidade.
suministrados por Giropes, de acuerdo con las disposiciones
reglamentarias que le son de aplicacion, por su propia cuenta
y responsabilidad.

GARANTIA POR DANOS CAUSADOS PELO TRANSPORTE:

RETIRADA DE PRODUTO ELETRONICO USADO COM AS MESMAS CARACTERISTI-

Os clientes que recebem as mercadorias no Esta-
do espanhol dispdem de 24 horas a partir do mo-
mento da data de recegéo para informar a Giropes
sobre qualquer anomalia que possa derivar do
transporte, que possam apreciar nas mercadorias
recebidas.

Se esta comunicagdo nao for feita dentro deste
periodo, a Giropes ndo assumira qualquer custo
de reparacao ou substituicdo se o produto estiver
danificado. Este prazo pode ser prorrogado até 7
dias no maximo, quando a rececao tiver lugar em
qualquer outro pais da Unido Europeia. Este perio-
do varia em fungéo da legislagéo de outros paises.

Lembramos-lhe que dispde de um espaco deno-
minado “Anotacdo de reservas” para especificar
ao assinar a nota de entrega que a encomenda
tem danos como batidas, ruturas ou quaisquer

CAS COMPRADAS

A GIROPES, S.L. esté inscrita no Registo de Equi-
pamentos Elétricos e Eletronicos do Ministério da
Industria, Turismo e Comércio (RII-AEE) com o nu-

mero 7322.

outras situacbes que possam afetar o produto e
que ndo podem ser apreciados sem abrir a em-
balagem.

Recomendamos vivamente que preencha a nota
de entrega da empresa de transporte com as suas
observagodes antes de a assinar. Todos 0s N0ssos
equipamentos dispéem de Certificado CE e ma-
nual de usuéario a disposicdo dos nossos Clientes.

Lembre-se que como fabricantes, a Giropes SL
ndo inclui na garantia os danos de transporte,
portanto, se nédo forem especificados na “Ano-
tacdo de reservas”, ndo podem ser reclamados a
empresa de transporte.Ricordate che in qualita di
produttore Giropes SL non include danni derivanti
dal trasporto nella garanzia, quindi se questi non
sono inseriti nella sezione “Riserve” non possono
essere richiesti al vettore.

A GIROPES, S.L. oferece ao cliente a possibilidade
de retirar um produto elétrico e/ou eletrénico usado

com as mesmas caracteristicas que o vendido.

¢Oes de garantia
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Para mais informacgdes, nao hesite em

RMA

A Giropes tem um servico RMA (Autorizacdo de Devolugédo de Bens) com o objetivo de melhorar a devolucao e reparacdo de
produtos e proporcionar um melhor servico pés-venda.

O nosso Servigo Técnico ndo realiza qualquer acédo com o material devolvido, a nao ser que este tenha sido gerido através do
RMA.

Se nao estiver familiarizado com o nosso sistema RMASe devera conectar-se com o endereco fornecido abaixo e seguir as
instrugcoes.

http:/lwww.giropes.com/rma

PASSO 1

Entre no sitio web da GIROPES e entre
na seccao RMA:
WWW.giropes.com

G’RUFES} INICED FRODUCTOS SECTORES EMPRESA CALIDADY CASRDS DE EXITO HNOTICIAS (%}

PASSO 2

Preencha o formuldrio completo para solicitar o numero de
RMA:

e https://www.giropes.com/rma

e Dentro do prazo maximo de 24 horas, a Giropes respondera
com um numero de RMA e um formato de rétulo.

PASSO 3

A '
s
Devolucao do material para Giropes: op

e Deve ser incluida uma copia
do documento de RMA dentro do pacote.

e O material deve ser enviado para Giropes, com fretes
pagos, para o endereco indicado no rétulo e uma copia da
RMA em local visivel.

PASSO 4

Resolucéo da devolucéo e devolucdo do material:

e Uma vez recebido o material, a Giropes procedera a sua verificacéo e/ou reparacao. Assim
que o incidente for resolvido, procederemos ao envio do material reparado contrareembolso.

Os orgamentos de reparagéo sdo validos por 45 dias a partir da data de envio. Se apds este tempo,

contactar o nosso Servico Tecnico n&o recebermos nenhuma resposta por escrito a aceitar ou rejeitar o orcamento em questéo, a merca-
+34 972 527 212 doria sera devolvida com fretes por conta do destinatario. Se o envio for rejeitado, e consequentemente
service@giropes.com devolvido as nossas instalacées, o material sera considerado como sendo propriedade da GIROPES.




CONDICOES DE VENDA

De acordo com as condigdes gerais de venda do Giropes SL, os nossos clientes sdo incorporados a nossa base de dados, pelo
que receberdo mailings com ofertas dos nossos produtos e noticias sobre os mesmos. Se desejar exercer o seu direito de cance-
lamento do servico em questao, por favor, entre em contacto connosco. Em cada mailing recebido, podera cancelar a presente
subscricéo caso néo queira mais receber ofertas e informagdes sobre produtos da Giropes SL e respetivas marcas.

NOTAS DE REFERENCIA
PARA O CATALOGO

As informacoes do produto, assim como as referéncias e os
seus pregos foram revistos para garantir que estéo corretos e
tao atualizados quanto possivel. Contudo, ndo podemos garantir
a inexisténcia de erros na descrigéo e/ou precos apresentados
ou que os produtos estejam disponiveis a todo o momento.

Os precos sao validos salvo erro tipografico ou até modificagéo
do presente documento. Consulte a Giropes SL para ter sempre
acesso a Ultima revisdo do catalogo, dos pregos vigentes e
da sua disponibilidade no momento de realizar a encomenda.

Da mesma forma, informamos que as imagens deste catalogo
e do nosso sitio web nao implicam qualquer compromisso
contratual. A Giropes oferece nesta publicagdo e no sitio
web os produtos que tem disponiveis e prevé poder distribuir
no momento da realizacdo do documento. No entanto, as
circunstancias podem levar-nos a oferecer equipamentos
alternativos ou mudancas de design, que também terdo
passado 0s nossos exaustivos critérios de qualidade de
produto.

PROPRIEDADE INTELECTUAL

A venda e entrega de equipamentos, software ou servicos
pela Giropes SL e respetivas marcas ao cliente nao representa
qualquer transferéncia de direitos de propriedade, patentes,
direitos autorais, direitos de marca, tecnologias, desenhos,
especificagdes, planos ou qualguer outra propriedade intelectual
incorporada direta ou indiretamente aos equipamentos e
software.

CONDICOES DE PAGAMENTO

e Todos 0s precos apresentados neste catalogo sao sem
IVA. Quaisquer impostos indiretos sobre a venda séo da
responsabilidade do comprador. Os custos de transporte néo
estéo incluidos.

e Em geral, a forma de pagamento € a transferéncia dentro de
30 dias de calendéario a partir da data da fatura. Os termos e
modalidades de pagamento devem ser formalizados por escrito
com a aceitacao do Giropes SL.

e Desconto: pode ser aplicado um desconto de 2% a pronto
pagamento, desde que a substituicdo seja feita no prazo de
15 dias apos o recegédo da mercadoria. A fatura sera feita com
pagamento imediato se este tiver sido indicado no momento
da encomenda, quando a mercadoria for enviada. Se ndo
recebermos o montante dentro do periodo indicado, enviaremos
a fatura sem o desconto de 2%. Quaisquer reclamagdes ou
objecdes ndo autorizam o comprador a atrasar ou suspender
0s pagamentos.

PEDIDOS

e O Cliente deve solicitar o equipamento por qualquer forma de
comunicacao escrita. Qualquer encomenda que n&o seja aceite
pela Giropes SL n&o sera valida.

RESERVA DE DOMINIO

e Através da presente clausula, o Cliente cede a Giropes SL
a reserva de dominio dos equipamentos entregues até ao
pagamento efectivo dos mesmos e nas condigdes estabelecidas.

Os precos sdo PVP (Impostos e transporte nao incluidos).

coes de venda
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G I RO P ES Nos dltimos anos, a Giropes optou

por um forte investimento em I+D

O VALOR DO PESO COMO incorporando em seus catalogos

visores de peso de producéo praopria,
A A automacoées completas para todos
lNSPlRACAO E PAIXAO 0s tipos de instalagdes e software de
pesagem que permite um controle
completo de suas instalagoes.

GIROPES)

SOLUCOES DE PESAGEM

www.giropes.com | Linkedin:giropes-sl | giropes@giropes.com
Pol. Emporda Internacional, C/Mollé 3 | 17469 VILAMALLA- (Girona) SPAIN | T(34) 972 527 212





